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त्त © 92 \८< 
यम्‌- 
पर्वजानां परिश्रमस्य फलम 


ऊर्ध्वोर्ध्वमारुह्य यदर्थतत्तवं ४१५१०६३३, 
धीः पश्यति श्रान्तिमवेदयन्ती। । 
फलं तदादयः परिकल्पितानां  १५५१५०५।१५१५ ९9116१08 
विवेकसोपानपरम्पराणाम्‌।॥। - अभिनवः ^= 25 


अभिनवगुप्तः अलङ्कारशास्त्रस्य मूर्धन्यः आचार्यः। प्राचीनैः प्रतिपादितेषु 
विषयेषु ये दुर्बलाः अंशाः आसन्‌ तान्‌ परिहृत्य प्रबलाः युक्तीः समायोज्य रसतत्त्वं 
दृढतरं प्रतिपादितवान्‌ सः। तीक्ष्णमतिः सः विद्यानुगणेन विनयेन एवं वदति ~ 'बद्धिः 
सोपानक्रमेण उत्तरोत्तरम्‌ उत्कृष्टान्‌ बहन्‌ अशान्‌ पश्यति। एवं करवती सा अल्पाम्‌ 
अपि श्रान्तिं न अन्‌भवति। कथम्‌ एतत्‌ शक्यम्‌? इति चेत्‌- प्राचीनैः प्राज्ञैः 
स्वविवेकबलात्‌ यः चिन्तनमार्गः सुस्पष्टः परिकल्पितः तस्य फलम्‌ एव एतत्‌। अतः 
पर्वजानां पविश्वमस्य फलं वयम्‌ अनुभवामः इति। 

अभिनवगुप्तेन यद्यपि विनयप्रदर्शनार्थम्‌ एवम्‌ उक्तं, तथापि वस्तुतः 
विचार्यमाणे श्लोके उक्तः अभिप्रायः वास्तविकः इत्यंशः स्फुटीभवति एव। 
शास्तरक्षेत्रे, विनज्नञानक्षेत्रे, संशो धनक्ेत्रे, इतरत्र वा नूतनाः आविष्काराः बहुभिः कृताः 
द्श्यन्ते। नतना प्रगतिः साधिता दश्यते। अत्र सर्वत्र एताद्शकार्यं कू्व॑तः प्रयत्नस्य 
प्रतिभायाः च प्राधान्यं स्यात्‌ नाम। किन्तु तत्तक्षेत्रे परिश्रमं कृतवतां पूर्वजानां 
परिश्रमस्य अपि महत्त्वम्‌ अत्यधिकम्‌ अस्ति एव। अस्माक व्यवहारे, तत्त्वचिन्तने, 
संस्कृतिक्षेत्रे, सामाजिकक्षेत्रे, किं बहुना, सर्वेषु क्षेत्रेषु पूर्वजानां चिन्तनस्य फलस्य, 
पात्रम्‌ अस्ति एव। यदि पूर्वजानाम्‌ अनुभवः, चिन्तनं, परिश्रमः च अस्मत्समीपे 
सञ्चितः न स्यात्‌ तर्हिं वयम्‌ इतोऽपि प्रायः अटविकाः आदिवासिनः इव स्याम। 

फलं केनचित्‌ एकेन एव प्राप्यते चेदपि कार्ये सहकारिणः तु बहवः भवन्ति एव । 
सर्वेषां परिश्रमस्य परिणामतः तत्‌ प्राप्तम्‌। एवं स्थिते, ' मम परिश्रमस्य फलम्‌ एतत्‌' 
इति यदि फलस्वीकर्ता चिन्तयेत्‌ तहिं तत्‌ अनुचितं स्यात्‌ खल्‌? 

मित्राणि! फलप्राप्तिमात्रं मनसि निधाय वयम्‌ अपि बहवार चिन्तितवन्तः स्याम 
खल्‌- 'मम परिश्रमेण एव प्राप्तम्‌' इति। 'पूर्वजानां सहकारिणां च भागः अत्र मडान्‌' 
इति न स्मृतवन्तः स्याम खलु? किम्‌ एतादृशम्‌ अनौचित्यं शोभते? 
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सर्वाणि वस्तूनि 
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"न्ध १ 1 ६१ +; ~ *4 
माता- वत्से! सर्वाणि वस्तूनि आगतानि वा 
इति पश्यतु। 


पत्री - आम्‌ अम्ब! सर्वाणि आगतानि। 
मा -श्वेतस्यूतः कत्र? 
पु - अत्र मम पाश्वे अस्ति। 
मा -यानस्यतः! 
पु - भवत्याः आसनस्य अधः स्थापितः। 
मा -प्लास्टिकृस्यूतः भवत्याः पाश्वे अस्ति 
ू वा! 

पृ - आम्‌। सर्वे स्यूताः मया अन्तः 
स्थापिताः। निश्चिन्ता भवतु भवती। 
| मा -प्लास्टिक्स्यते खाद्यवस्तनि सन्ति 
खल्‌? ततः किमपि पतेत्‌ इति भीत्या 
पुष्टं मया। 
। पु - वस्तपतनभीतिः नास्ति। स च स्यूत 
मम पादस्य पार्श्वे एव अस्ति। 
मा -फलानि आनेतुं गतः भवत्याः पिता 
इतोऽपि नागतः खल्‌? 
| पृ - यानप्रस्थानार्थम्‌ इतोऽपि दशा निमेषाः 
सन्ति खल्‌? तदभ्यन्तरे आगच्छेत्‌ सः। 
हा, पश्यत्‌ तत्र। आगच्छन्‌ अस्ति सः। 


; . ` अन्तः स्थापितानि वा? 
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. संस्थापकः- ' चक्रपाणि सञ्चालकः- 'नागिरेड्ी! 


| ॥|| 


शान्तिशतकस्य नान्दीगीतं गायेम 


ज नवरीमासस्य तृतीयः दिनाङ्कः कश्चन एेतिहासिकमहत्त्वयुक्तः दिवसः! 
तस्मिन्‌ दिने अमेरिकारशियादेशौ अण्वस्त्रन्युनीकरणसन्धिं हस्ताक्षरैः 
प्रमाणीकृतवन्तौ। देशप्रतिर्निधित्वेन जाजं बुष येलुस्तिन्‌ च एतस्मिन्‌ 
योजनान्विताण्वस्त्रन्यूनीकरणसान्धप्रस्तावे (511२1 -।।) हस्ताक्षरं कृतवन्तौ । 
सद्यःकाले जाजं ब॒ष रशियादशं यदा गतवान्‌ तदा एषा घटना घटिता। 

सन्धिविषयः सर्वास्‌ पत्रिकास्‌ मखपट एव विशेषप्राधान्येन प्रकटितः अभवत्‌ । 
किन्तु तत्सम्बन्धिनी अन्या काचित्‌ लघृवातां कस्मिश्चित्‌ पुटे कूत्रापि कोणे 
अनाकर्षकरूपेण प्रकाशिता स्यातु। 

जनवरीमासस्य तृतीये दिनाङ्कं प्रातः करस्याचत्‌ अनाथालयस्य नतनवरषारम्भम्‌ 
आचरद्भिः बालैः सिलितवन्तौ उभयदेशाध्यक्नषौ, तयोः पत्न्यौ च। एतान्‌ 
परिचाययन्‌ समारम्भस्य प्रम: उक्तवान्‌ - ` भोः प्रियबालाः, अद्य अपव: सन्धिः 
हस्ताक्षरैः प्रमाणीक्रियते। एतत्‌ कायं सर्वेषां जीवनं निरातङ्कं विधास्यति! ' इति। 
ततः सः सन्धेः पर्णविवरणं तत्र निरूपितवान्‌ अपि। 

यदि तस्यां सभायां प्रश्नं प्रष्टुम्‌ अवकाशः स्यात्‌ तहिं केचन वा बालाः तौ 
देशाध्यक्षौ अप्रक्ष्यन्‌ यत॒ सन्धौ यथा सचितं तथा दशानां वर्षाणाम्‌ अनन्तरम्‌ अपि 

॥ ॥॥ ) कतो वा कानिचन अण्वस्त्राणि अवशेष्यन्ते, कतो वा तानि अपि न नाश्यन्ते इति। 


॥ भस्य # 
'निश्शस्त्रीकरणस्वप्नं पश्यतः जगतः हितकरः आशादायकः सन्धिः एषः' इति 


। | 
1; ॥॥ | । | ..#| अमेरिकाध्यक्षेण उक्तम्‌। रशियाध्यक्षेण उपवर्णितं यत्‌ जागतिकसुरक्षायाः अपूर्वं 
1 ॥ ॥ । | | (1 सन्दभः एषः इति | 


॥ ॥॥ ||| ॥॥ |) नाच च ॥ जार्गानकमरश्ननाम 
01|| | ( | | 118 वजनता एतस्मात्‌ प्रबलराष्टरदयात॒ न केवलं जागतिकसुरक्षताम्‌, अपित्‌ 


सम्पर्णनिश्शस्त्रीकरणं शाश्वतविश्वशान्ति चापि निरीक्षते। आगामिषु दशस्‌ 
वर्षेष्‌ ' युद्धोन्मुखानि' राष्ट्राणि ` रक्षणोन्मखानि' भवन्त्‌ इति वयम्‌ आशास्महे। 
वस्ततः त्‌ ' यद्धानि मानवमनस्स्‌ प्रथमं पदम्‌ अर्पयन्ति। अतः युद्धपदम्‌ एव कतो वा 
मनस्तः न अपनेतव्यः? 

आगामिनि दशके वयं सर्वेऽपि शान्तिशतकस्य नान्दीगीतं गायेम। एषा अपेक्षा 
अपेक्षानर्हा तु न खल्‌? 
सम्पटः-१० एप्रिल्‌ - १९९३ सञ्चिका-१ 


वार्षिक ग्राहकशल्क रू ४८-०० 





पा = ` ` 


नामनिर्वचनम्‌-४ 
छ 
[निर्वचनं नाम शब्दानाम्‌ अवयवार्थस्य निरूपणम्‌। नामपदेन अत्र सुबन्ताः विवक्षिताः। अस्मिन्‌ 
विभागे सुबन्तानाम्‌ अवयवार्थस्य निरूपणं क्रियते। आदौ तु संज्ञाशब्दानाम्‌ (पुरुषाणां स्त्रीणां च) 
अवयवार्थाः निरूप्यन्ते। ] 
विश्वामित्रः- विश्वम्‌ एव मित्रम्‌ अस्य(+कीर्घः)। यस्य विश्वम्‌ एव मित्रम्‌ अस्ति सः 
विश्वामित्रः आपाततः दर्शनात्‌ तु भासते यत्‌ विश्वामित्रः इत्यत्र 
वकारोत्तरम्‌ आकारस्य दशनात्‌ विश्वम्‌ अमित्रं यस्य सः इति 
विग्रहवाक्यं स्यात्‌ वा इति। किन्तु ऋषौ वाच्ये "मित्रे चर्षौ (६.३.१३०) 
इति सूत्रेण दीर्घः। विश्वामित्रः इति रूपम्‌। तस्यैव ऋषेः नाम्नः 
अनुकरणं क्रियते इत्यतः लोके अपि विश्वामित्रः इति रूपं व्यवहारे 
युक्तम्‌। 
गोविन्दः- [गो+विद्लृ(लाभे)+शः] गां भुवं धेनुं स्वर्गं वेदं वा अविदत्‌ 
(विन्दति-प्राप्नोत्ति) इति गोविन्दः। विष्णोः एव अपरं नाम गोविन्दः 
इति। पुराणादिषु निरूपिताः विभिन्नाः कथाः आधारीकृत्य 
गोविन्दपदस्य विभिन्नाः अर्थाः उक्ताः। विष्णुः वराहरूपेण गां भूमिम्‌ 
उद्धूतवान्‌। अतः सः गोविन्दः। कामधेनुरूपम्‌ एश्वर्य सः प्राप्तवान्‌ 
इत्यतः अपि सः गोविन्दः। इन्द्रतः सः स्वगं प्राप्तवान्‌ इत्यतः अपि 
गोविन्दः। मत्स्यावतारसमये एषः वेदादीन्‌ उद्धृतवान्‌ इत्यतः अपि 
गोविन्दः। 'गो'पदस्य विभिन्नाः अर्थाः सन्ति इत्यतः गोविन्दषदस्य अपि 
अर्थवेविध्यं सिद्धम्‌। पूर्वोक्ताः अर्थाः सर्वे विष्णुवाचिनः एव। गोवेष्ठे 
बृहस्पतौ चापि एषः शब्दः रूढः दुश्यते। 
शङ्करः- [1) शं+(ड्‌) कृञ्‌ (करणे) *अच्‌'। 1) शम्‌+कृञ्‌ 'ट:' इति वा।] शं 
| कल्याणं सुखं वा करोति इति शङ्करः। यः मङ्गलं करोति सः शङ्करः। 
परशिवे परमेश्वरे रूढः एषः शब्दः। 'ईश्वरः शर्वे ईशानः 
शङ्करश्चन्द्रशेखरः' इति अमरकोषः, 
सूचना-- भवन्तः कस्यचित्‌ नाम्नः अथं ज्ञातुम्‌ इच्छन्ति चेत्‌ कृपया लिखन्तु निर्वचनं कृत्वा अतर 
| प्रकाशयिष्यामः। 


भ्ङ्केतः- संस्कृतचन्दमामा ' अक्षरम्‌" ८ क्रास्‌, गिरिनगरं 11 फेस्‌, बेङ्गलूरु-५६००८५. | 





रि ` : अमेरिकाध्यक्षः 


आक्नन्स्राज्यस्य भूतपूर्वः शासकः, ४६वर्षीयः विल्‌ 
किलण्टन्‌ अमेरिकादेशस्य द्विचत्वारिंशत्तमाध्यक्षत्वेन 
तहेशीयेः निर्वाचितः अस्ति। 

गते नवेम्बरमासे तृतीये दिनाङ्के अध्यक्षपदार्थं तत्र 
निर्वाचनं प्रवृत्तम्‌। तत्र जार्ज बुश्‌, किलण्टन्‌ च अभ्यथिनौ 
आस्ताम्‌। किलिण्टनूवर्येण जयः प्राप्तः। एतस्मिन्‌ निर्वाचने 
१० कोटिजनाः (५५) मतदानं कृतवन्तः। तत्र 
विलुक्लिण्टन्‌ ४४१४ मतानि, जार्ज्‌ बश्‌ ३९ मतानि च 
प्राप्तवन्तौ। तृतीयः स्वतन्त्रः अभ्यर्थी रास्‌ पेरोट्‌ १७०५४ 
मतानि प्राप्तवान्‌। दीर्घकालानन्तरं डमाक्रटिक्पक्षः 
किलण्टन्‌नेतृत्वे पुनरपि श्वेतभवने यु.एस्‌. कांग्रेस्‌ इत्यत्र च 
आधिक्यं प्राप्नोत्‌। 

¢ इतिहासस्य दर्शनात्‌ ज्ञायते यत्‌ डमाक्रटिक्पक्षः प्रतिषोडशवषविध्यनन्तरम्‌ 

। एकवारम्‌ अधिकार प्राप्नुवन्‌ अस्ति इति। १९६० तमे वर्षे जान्‌.एफु. केनडी, १९७६ तमे वर्षे 

जिम्मी कार्दर्‌ च जयं प्राप्य शासनं कृतवन्तौ । षोडशवर्षाणाम्‌ अनन्तरम्‌ इदानीं पुनरपि 

डेमाक्रटिकूपक्षेण एव विजयः प्राप्तः अस्ति। 

जनवरीमासे २० तमे दिनाङ्के अध्यक्षपदम्‌ अलङ्कर्वन्‌ किलण्टन्‌ जनान्‌ सम्बो धयन्‌ उक्तवान्‌ 

यत्‌ निर्वाचनसमये यानि आश्वासनानि दत्तानि तानि अवश्यं साध्यन्ते एव इति। "विषमायाम्‌ 

आर्थिकस्थितौ प्रगतिः आनीयते। एतदर्थम्‌ आथिक्रनीतौ अपेक्षितानि परिवर्तनानि क्रियन्ते च' इति 
सः उक्तवान्‌। ` आकस्मिकी अदभुतघटना काचित्‌ प्रवर्तेत इति निरीक्षा न करणीया ` इति जनान्‌ 
निवेद्य सः उक्तवान्‌ यत्‌ २५ कोटिमितायाः जनतायाः हितार्थम्‌ आरोग्य-सुरक्षा-विद्यादिव्यवस्थाः 
उत्तमाः क्रियन्ते इति, अल्पयत्नेन एव प्रत्यर्पणयोग्यम्‌ ऋणं विद्याधिभ्यः दीयते इति, 
(स निवारणार्थं विशेषप्रयत्नः क्रियते इति च। 

अमेरिकादेशीयानां जीवनविधाने परिवतनम्‌ आनेतव्यम्‌ इति किलण्टन्‌ प्रचारं कृतवान्‌। 
एतदेव तस्य विजयस्य कारणं जातम्‌। क्लिण्टन्‌ वदति- '*अस्माकं देशे विभिन्नजातयः 
विभिच्नभाषाः च सन्ति। एषा विभिन्नता देशस्य प्रपञ्चस्य च बलवर्धिर्का स्यात्‌, न कदापि 
हानिकारिका ` इति। पूर्वं कदाचित्‌ सः एवम्‌ उक्तवान्‌ आसीत्‌- `` अस्महेशीयाः आस्त्रीपुरुषम्‌ 
आबालवृद्धं सर्वे दैवदत्तस्य शक्तिसामर्थ्यस्य पूर्णोपयोगेन सुखं शान्तिं च प्राप्नुयुः। देशे 
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ब्दो "ष्यः = = कक् स - 


दृश्यमानाः जातिभाषादिभिन्नताः देशस्य एकताशक्तेः वधिकाः स्युः" इति। | 
किलिण्टन्‌वर्यस्य जन्मतः मासदयात्‌ पूर्वम्‌ एव तदीयः पिता विलियं जेफर्सन्‌ व्लेत्‌ वाहनापघातेन 
41. ७0 त€ दिवं गतः आसीत्‌। ततः एतस्य माता रोजर 
3 किलण्टन्‌नामकं परिणीतवती। बिल्‌ किलण्टन्‌ 
विद्याथिवेतनसाहाय्येन अध्ययनं कृतवान्‌। वाषिंगटन्‌- 
नगरस्थे जाजटौन्‌विश्वविद्यालये अधीत्य सः 
स्नातकपदवीं प्राप्तवान्‌। ततः ' रोडस्‌ विद्याधिवेतनं 
प्राप्य आक्सृफरडविश्वविद्यालयं प्रविश्य तत्त्वशास्त्रं 
राजनीतिशास्त्रं च सः अधीतवान्‌। अनन्तरं 
येल्सृविश्वविद्यालये न्यायशास्त्रा ध्ययनं' कृतवान्‌ सः। 
यु.एस्‌. कागरेस्‌ निमित्तं प्रवृत्तायां स्पर्धायां प्रथमवारं 
किलण्टन्‌ पराजयं प्राप्तवान्‌। द्वितीये प्रयत्ने सः जयं प्राप्य 
आकान्सासुप्रदेशस्य अटार्मीजनरल्‌ रूपेण चितः अभवत्‌। 
- ततः प्रवृत्ते निर्वाचने सः पनः पराजितः, वर्षद्वयानन्तरं सः 
पुनरपि जयं प्राप्नोत्‌। 
। यदा किलिण्टन्‌ निर्वाचने भागं बहति स्म तदा जनाः तम्‌ उहिश्य अभिमानेन वदन्ति स्म- 
। "तरुण! विजयी भवतु भवान्‌' इति। किलण्टनुवर्यस्य वैशिष्ट्यं यत्‌ एषः द्वितीयजागतिकयुद्धस्य 
| अनन्तरं जन्म प्राप्तवान्‌ सन अमेरिकाध्यक्षपदं प्राप्तवान्‌ अस्ति। येषां वयः ५० वर्षेभ्यः न्यूनम्‌ 
अस्ति तादृशेषु अध्यक्षेषु एषः षष्ठः। किन्तु अध्यक्षपदम्‌ अलङ्कृतवत्सु न्य॒नवयस्कः तु थियोडोर्‌ - 
रूस॒वेल्ट्‌, यश्च ४२ तमे वयसि एव सर्वोच्चम्‌--------- 6 
। एतत्‌ पदं (१९०१ तमे वर्षे) अलङ्कृतवान्‌ | द तवः 
आसीत्‌। ्‌ 
। क्लिण्टनूवर्यस्य पत्नी हिलरी क्लिण्टन्‌ | * क्रीडासु विशेषरुचिः। तत्रापि गोल्फुक्रीडायाम्‌ | 
सुप्रसिद्धा न्यायवादिनी। बालानाम्‌ अधिकारस्य | अत्यासक्तिः। 
निमित्तं सा बहधा कार्य करोति।|* चलनचित्रेषु (तत्रापि `स्पै स्थ्रिलर्‌'चित्रेषु) अपि! 
किलण्टनूदम्पत्योः एकमात्रपुत्रः द्वादशवर्षीयः विशेषासक्तिः। । | 
चेत्सी, कस्मिशिचत्‌ सार्वजनिकविद्यालये पठन्‌ |* पयोहिमम्‌, आभ्रफलैः निर्मितः अवलेहः च | 
अस्ति। । विशेषतः रोचते। | 
यदा किलण्टन्‌ अध्यक्षत्वेन निर्वाचितः तदा| * शीतलयुद्धस्य परिणामानां विषये जनेषु जागरणम्‌ | 
एव श्री अल्‌ गोर उपाध्यक्षरूपेण वितः। एषः। उत्पाद्य जनहितं साधनीयम्‌ इति प्रबलेच्छा। 
परिसरविशेषज्ञः। = 


रि न का = 











॥ 








अप्‌ गानः : नाम राजा पृ्वं अवन्तीनामक 
राज्यं पालयन्‌ आसीत्‌। तस्य गजशालायां 
शर्वाणी नाम गजा आसीत्‌। तस्यां राज्ञः 
विशेषप्रीतिः आसीत्‌। यतः बहुषु युद्धेषु ताम्‌ 
आरुह्य यद्धं र्वन्‌ राजा जयं प्राप्तवान्‌ 
आसीत्‌। 

कदाचित्‌ राजा अनङ्गपालः शर्वाणीम्‌ 
आरुह्य विहारार्थं नगरसीमासमीपस्थम्‌ 
उद्यानं गतवान्‌ आसीत्‌। किन्त्‌ 
दौभग्यकारणात्‌ उद्यानप्राप्तितः पूर्वम्‌ एव 
शर्वाणी शक्ितहीना सती मध्येमार्गं शयनं 
कृतवती । 

इतः पर्वं कदापि एवं न प्रवृत्तम्‌ आसीत्‌। 
अतः राजा एतया घटनया नितराम्‌ 
आश्चर्यचकितः। शर्वणी कदापि 
अविधेयतया न व्यवहृतवती आसीत्‌। तस्याः 
आरोग्यम्‌ अपि बहुसम्यक्‌ एव आसीत्‌। `एवं 


च 


तर्हि शर्वाणी किमर्थम्‌ एवं कृतवती ?' इति 
क्षणकालं चिन्तनं कृतवान्‌ राजा। 

अनन्तरं सः इटिति गजातः अवतीर्य 
हस्तिपकम्‌ आज्ञापितवान्‌ यत्‌ गजायाः कि 
जातम्‌ इति परिशीलयत॒ इति। हस्तिपकः 
परीक्षितवान्‌। किन्त तेन किमपि न ज्ञातम्‌। . 
राजा गजवचिकित्सायां स॒निपृणं राजवैद्यं 
शिवशर्माणम्‌ आनायितवान्‌। 

 शिवशर्मा गजां सम्यक्‌ परीक्ष्य राजानम्‌ 

उक्तवान्‌- ` प्रभो, सर्वाङ्गसङ्कोचिनी- | 
नामकेन वातरोगेण पीडिता अस्ति एषा। एषः 
रोगः विरलतया एव दश्यते। किन्तु एतेन 
रोगेण ग्रस्ता गजा कष्टेन एव स्वास्थ्यं | 
प्राप्नयात्‌। एतस्य चिकित्सा प्राचीनग्रन्थेषु 
निरूपिता अस्ति। किन्त चिकित्सा तु| 
महाव्ययकारिणी ` इति। 

' गजा यथापूर्वं स्वस्था भवेत्‌ इति तु मम 


१ स्‌भद्रा | §। 


॥ ऽ1\५-?-2 






अपेक्षा। व्यवविषये भवतः चिन्ता मास्त्‌। 
। चिकित्सायाः आरम्भः त॒ भवतु" इति 
उक्तवान्‌ राजा। 

शिवशर्मणः वासार्थं तत्रैव किञ्चन पटगृहं 
| निर्मितम्‌। तत्र॒ निवसन्‌ शिवशर्मा 
। चिकित्साम्‌ आरब्धवान्‌। विविधानि मलानि 
पुष्पाणि च तेन आनायितानि। कानिचन सः 
स्वयम्‌ अन्विष्य आनीतवान्‌। तैः विविधानि 
ओषधानि लेप्यानि च कृर्वन्‌ शिवशर्मा 
गजायाः चिकित्सां कृतवान्‌। 

एकः मासः अतीतः। तथापि शर्वण्याः 
आरोग्ये प्रगतिः त॒ न द्ष्टा। अतः राजा 
एतद्विषये असन्तुष्टः अभवत्‌। तदा वैद्यः 
शिवशर्मा उक्तवान्‌- "प्रभो, शर्वाण्याः 
आरोग्ये प्रगतिः बाह्यरूपेण काऽपि न दश्येत, 

















किन्तु प्रगतिः महता प्रमाणेन जाता इत्यत्र तु 
सन्देहः एव मास्तु भवतः। चिकित्सायाः 
योग्यः परिणामः जातः इति वैद्यः अहं ज्ञातुं 
शक्नोमि। केषुचित्‌ एव दिनेषु शर्वाणी 
यथापूर्वं स्वस्था भविष्यति इत्यत्र विश्वासः 
अस्ति मम'' इति। 

एतत्‌ श्रुत्वा राजा कोपेन किमपि वक्तम्‌ 
उद्युक्तः। तावता तत्र उपरिथतेषु कश्चित्‌ 
अग्रे आगत्य राजानम्‌ उक्तवान्‌- ` प्रभो, 
एतावता प्रवृत्तायाः चिकित्सायाः फलतः 
कोऽपि परिणामः न दष्टः इति तु भवान्‌ 
जानाति एव। एषा शर्वाणी अचिरात्‌ एव 
स्वस्था यथा भविष्यति तथा अहं करिष्यामि । 
तदर्थम्‌ अवकाशं ददातु कृपया'' इति। 
राजा तम्‌ आश्चर्येण दृष्टवान्‌। तदा सः 





| युवकः राजानं नमस्कृत्य उक्तवान्‌- ` प्रभो, 
मम नाम जीवदत्तः इति। वृत्त्या वैद्यः अहम्‌ ' 
। इति। 

तदा शिवशर्मा उक्तवान्‌- ` प्रभो, एषः 
मम शिष्यत्वेन कानिचन दिनानि मत्समीपे 
। आसीत्‌। तत्काले एतेन यद्यपि वैद्यकीयं 

किञ्चित्‌ अधीतं, तथापि वैद्ययोग्याः गुणाः 
एतस्मिन्‌ न सन्ति इत्यतः एतम्‌ अहं गृहात्‌ 
प्रेषितवान्‌" ' इति। 

राजा अनङ्गपालः क्षणकालं विचिन्त्य 
उक्तवान्‌- '' कस्य कीदशं सामर्थ्यम्‌ इति 
कोऽपि ज्ञातुं न शक्नोति। अतः चिकित्सार्थम्‌ 
। एतस्मै अनुज्ञां दत्तवान्‌ अस्मि" इति। 

तदा जीवदत्तः उक्तवान्‌- ` प्रभोः, 
शर्वाण्याः अनतिदूरे एकः तडागः निर्मतिव्यः। 
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तडागे कमलपत्राणि नालाः च प्रभतं भवेयः। 
तडागं परितः सन्दर्यः पष्पलताः अपि 






आरोपणीयाः'' इति। 
एतत्‌ श्रुत्वा राजा आश्चर्यम्‌ अनुभवन्‌ 
पृष्टवान्‌- "कीदशी एषा चिकित्सा 





भवतः? '' इति। 

' प्रभो, मया यथा उक्तं तथा कारयत्‌ 
कृपया। अचिरात्‌ एव तस्य परिणामं भवान्‌ 
स्वयं ज्ञास्यति'' इति उक्तवान्‌ जीवदत्तः। 

राज्ञः सन्देहस्य निवत्तिः त॒ न जाता, 
तथापि सः जीवदत्तेन यथा उक्तं तथा|. 
कारितवान्‌। सप्ताहाभ्यन्तरे सुन्दरः तडागः 
सिद्धः। ततः जीवदत्तस्य सुचनान्‌सारं 
प्रतिदिनं हस्तिपकैः स्नानार्थं गजशालातः | 
गजाः आनीताः। | 
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ततः दशदिनाभ्यन्तरे शवण्यां परिवर्तनं 
दष्टम्‌। जीवदत्तः राजानं तडागसमीपं नीत्वा 
शर्वाणीं प्रदशितवान्‌। तत्समये शर्वाणी 
अन्यैः गजैः सह स्नान्ती घीङ्कृर्वती अन्यस्य 
। गजस्य उपरि शण्डया गृहीतं जलं पातयन्ती 
च आसीत्‌। 

एतत्‌ दृष्ट्वा राजा नितरां सन्तुष्टः। सः 
। जीवदत्तम्‌ उक्तवान्‌- "भवता अपूर्वा 
चिकित्सा कृता। अह नितरां सन्तुष्टः अस्मि। 
श्वः पर्णायां सभायां भवतः सम्माननं 
करिष्यामि '' इति। 

शिवशर्मां समीपे एव आसीत्‌। सः 
। राजानम्‌ उक्तवान्‌- ` प्रभो, महता श्रमेण 
बृद्धिमत्तया च ओषधं निमय गजां स्वस्थां 


१६ 


कृतवान्‌ अहम्‌। मया यत॒ ओषधं दत्तं तस्य 
परिणामतः णव सामथ्यं प्राप्तं शवांण्या। अनतः 
एव सा अन्यैः गजैः सह जलक्रीडादिप्‌ मरना। 
जीवदत्तेन तु किमपि न कृतम्‌ एव । एवं स्थित 
ऋत मत्तः, जीवदत्तस्य सम्माननं किम 
उचितम्‌ ८ ' ` इति। 

किन्तु जीवदत्तः एतत्‌ न अडगीकृतवान्‌। 
सः राजानम्‌ उक्तवान्‌- मया यः 
चिकित्साक्रमः आश्वितः तस्य पारणामः 
प्रत्यक्षं द्श्यते। एवं स्थिते कथं वा अहं 
सम्माननार्हः न भवेयम्‌! '' इति। 

अनङ्गपालः किम्‌ उचितम्‌ इति निर्णेतु न 
शक्तवान्‌। ' श्वः प्रातः भवन्तौ राजास्थानम्‌ 
आगच्छताम्‌। तत्र योग्यः निर्णयः क्रियत ` 
इति उक्तवान्‌ सः। 

अनन्तरदिने राजसभा प्रवृत्ता। राजा 
उभयोः अपि वैद्ययोः कथनं वस्तस्थितिं चापि 


निवेद्य सभासदः पृष्टवान्‌ यत्‌ कस्य वैद्यस्य 


चिकित्सायाः कारणतः शर्वाणी स्वस्था 
जाता? इति। 

तदा स॒बद्धिः नाम मन्त्री उत्थाय 
उक्तवान्‌- "प्रभो, शिवशर्मणा या 
चिकित्सा कृता तस्याः परिणामतः एव 
शर्वाणी स्वस्था जाता इत्यत्र नास्ति कोऽपि 
सन्देहः इति। 

स॒कीर्तिः नाम अपरः मन्त्री उत्थाय 
उक्तवान्‌- ` प्रभो, मम तु विश्वासः यत्‌ 
जीवदत्तेन कृतायाः चिकित्सायाः कारणतः 


चन्दमामा 


मृतसमाना अपि शर्वाणी उत्साहवती जाता 
इति। शिवशर्मणः चिकित्सायाः परिणामः 
कोऽपि न जातः इति तु स्फृटम्‌ एव'' इति। 

तदा शशिधरः नाम मन्त्री उत्थाय 
उक्तवान्‌ - ` प्रभो, यद्यपि उभाभ्यां वेद्याभ्यां 
चिकित्सा कृता, तथापि चिकित्सा त॒ एका एव 
आसीत्‌। . शर्वाणी स्वस्था जाता यत॒ तत्र 
उभयोः अपि चिकित्सायाः परिणामः दश्यते। 
अतः उभौ अपि सम्माननार्हौ ' ' इति। 

राजा अनड़गपालः क्षणकालं विचिन्त्य 
उक्तवान्‌- '" आम्‌, शशि धरेण युक्तम्‌ एव 
उक्तम्‌। उभौ अपि सम्माननार्हौ एव। लोके 
अस्वास्थ्यंस्य चिकित्सा न केवलं 


शारीरकतया, अपि त॒ मानसिकतया अपि 
भवेत्‌। यथा मानवेषु तथेव पशषु अपि। 


शारीरकतया नितरां दर्बलः चिकित्सया 
। स्वास्थ्यं प्राप्य अपि उत्साहवान्‌ तु न भवति। 
 शर्वाण्याः विषये एवम्‌ एव जातम्‌। 
शिवशर्मणः चिकित्सा त॒ परिणामकारिणी 


एव आसीत्‌। किन्तु अस्वास्थ्यसमये 


शर्वाण्याः मनोबलं सर्वथा नष्टम्‌ आसीत्‌। 
तच्चं मनोबलं जीवदत्तस्य चिकित्सया सा 
प्रतिप्राप्नोत्‌ ` इति। 

राज्ञः वचनं श्रुत्वा सर्वे मन्त्रिणः सभासदः 
च अङ्गीकारपर्वक शिरः चालितवन्तः। 

राजा स्वस्य कथनम्‌ अनवर्तितवान्‌- 
` स्वस्य प्रतः एव तडागे जलविहारे मग्नानां 
गजानां दर्शनतः शर्वाण्यां जलविहारेच्छा 
तीव्रा जाता। सा महता प्रयत्नेन उत्थितवती। 
मन्दं गत्वा जलविहारे मगना जाता। एवं तया ` 
मनोबलं प्रतिप्राप्तम्‌। शिवशर्मणा 
शारीरकचिकित्सा कृता, जीवदत्तेन त॒ 
मानसिकी चिकित्सा कृता। उभयोः 
चिकित्सायाः परिणामतः शर्वाणी पूर्णतः 
स्वस्था जाता। अतः उभौ वैद्यो अपि 
सम्माननार्टौ '' इति। 

सवं सभासदः हर्षध्वनिना राज्ञः निर्णयं 
समथितवन्तः। राजा उभयोः अपि वैद्यो 
सामर्थ्यस्य प्रशंसां कृत्वा योग्येन क्रमेण 
तौ सम्मानितवान्‌। 








न्त 


। 


कस्यचित्‌ कार्यस्य निमित्तं श्रीरामः नगरं गतवान्‌। कार्यं समाप्य पादाभ्याम्‌ एवं स्वग्रामं प्रति 
प्रस्थितवान्‌ च। किल््चिद्द्रं यदा गतं तदा तेन एव मार्गेण गच्छन्‌ धीरेन्द्रः मिलितः, श्रीरामस्य म्रामः 
त्‌ धीरेन्द्रस्य ग्रामात्‌ पूर्वम्‌ एव आसीत्‌। तौ परस्परपरिचयं प्राप्य वार्तालापं कूर्वन्तौ अग्रे गतवन्तौ । 

श्रीरामः वाचाटः आसीत्‌। आत्मस्तुतौ सः निपुणः आसीत्‌। वार्तालापस्य मध्ये यदा रोगस्य 
विषयः आगतः तदा श्रीरामः उक्तवान्‌- ` अस्माकं ग्रामे रोगी कोऽपि नास्ति एव '" इति। 

एतत्‌ श्रुत्वा धीरेन्द्रः आश्चर्यचकितः। तस्य मुखात्‌ किमपि वचनं न निर्गतम्‌। तौ अग्न 
गतवन्तौ। श्रीरामस्य ग्रामः प्राप्तः अपि। तस्य ग्रामस्य आरम्भे एव कश्चत्‌ कृशकायः गृहस्य पुरतः 
उपविश्य कासमानः आसीत्‌। एतत्‌ दृष्ट्वा श्रीरामं पृष्टवान्‌ धीरेन्द्रः- ' किं मित्र! किल्चित्पूर्वम्‌ एव 
भवान्‌ उक्तवान्‌ आसीत्‌ यत्‌ मम ग्रामे रोगी कोऽपि नास्ति इति। किन्तु तत्र दश्यमानः तु नितराम्‌ 
अस्वस्थः। तस्य मरणम्‌ अपि आसन्नम्‌ इति भाति। कथम्‌ एतत्‌? ' ' इति। 

एतं प्रश्नं श्वुत्वा श्रीरामः क्षणकालं सम्भ्रान्तः। किन्तु अनन्तरक्षणे एव सः उक्तवान्‌- सतु 
अस्माकं ग्रामस्य वैद्यः। ग्रामे अस्वस्थः कोऽपि कदापि न भवति खल्‌? अतः मौनम्‌ उपविश्य दिनानि 
यापयति सः। आयस्य अभावतः एवं कृशः जातः सः, वैद्यस्य एतस्य एषा स्थितिः एव, ' अस्माकं ग्रामे 
रोगी कोऽपि नास्ति' इत्येतत्‌ मम वचनं समर्थयति। एवं नन्‌? '' इति। 
धीरेन्द्रः श्रीरामस्य वाक्चातुर्यं दुष्ट्वा पुनरपि आश्चर्यचकितः 
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(महेन्द्रनाथः दवारपालकस्य मृखात्‌ ज्ञातवान्‌ यत्‌ युवराज्ञयाः निमित्तं शिबिकायाः व्यवस्था कृता अस्ति 
इति। तस्याम्‌ एव रात्रौ सः मायाभवनं प्रविश्य यवराज्ञीम्‌ अभिज्ञाय सर्वं निवेदितवान्‌। तदा य॒वराज्ञी 
उक्तवती यत्‌ अहम्‌ इदानीम्‌ एव भवता सह इतः निर्गन्तुं सिद्धा इति। अनन्तरं तौ तस्यां रात्रौ एव 
जागरूकतया मायाभवनात्‌ निर्गतवन्तौ । तदनन्तरम्‌...) 


उषसि एव उत्थाय वृद्धा स्वामिनः 
आज्ञायाः पालनार्थं युवराज्ञीम्‌ उत्थापयतु 
तस्याः प्रकोष्ठ गतवती। किन्तु तत्र तया 
युवराज्ञी न दृष्टा। आश्चर्य भीतिं च 
। अनुभवन्ती सा पाश्वप्रकोष्ठ गतवती । तत्रापि 
। तया युवराज्ञी न दृष्टा। एतेन वृद्धायाः भीतिः 
प्रवृद्धा। सा इटिति अन्येषु प्रकोष्ठेषु अपि 
अन्वेषणं कृतवती । किन्तु युवराज्ञी कत्रापि न 


दश्यते! सा परिचारिकायाः मालिन्या; प्रकोष्ठं 
गतवती। वातायनात्‌ बहिः द्ष्टवती। किन्तु 


युवराज्ञी कत्रापि न द्ष्टा। 

वृद्धा भीतिम्‌ अनुभवन्ती भवनस्य 
 अधोभागम्‌ आगतवती। तत्र तु द्वारम्‌ 
उद्घाटितम्‌ आसीत्‌। सा ज्ञटिति 


बहिरद्ारसमीपं गतवती। तत्‌ तु द्वारं पिहितम्‌ 
आसीत्‌। द्वारे कीलितः तालः दृश्यते स्म। 


'चन्दमामा'' 








किन्तु द्वारपालकः तत्र कृत्रापि न दृष्टः। 


वृद्धा परिवृत्य दीर्घपदं स्थापयन्ती 
भवनस्य अन्तः गतवती। अचिरात्‌ एव 
शिबिकायाः आगमनं निरीकनितम्‌ आसीत्‌ 
स्वामिनः आदेशः आसीत्‌ यत्‌ शिबिकायां 
युवराज्ञीम्‌ उपवेश्य तया सह भवत्या 
आगन्तव्यम्‌ इति। किन्तु इदानीं युवराज्ञी एव 
न दश्यते। कि करणीयम्‌ इदानीम्‌? भीत्या 
मौनम्‌ उपवेशनेन न किमपि प्रयोजनम्‌। 
अतः वृद्धा जटिति एकम्‌ उपायं चिन्तितवती । 
सा ज्ञटिति परिचारिकायाः मालिन्या: प्रकोष्ठं 
गतवती । 

मालिनी इतोऽपि मृदले तल्पे शयाना 


निद्रासुखम्‌ अन्‌भवन्ती आसीत्‌। ताम्‌ 
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उत्थाप्य आज्ञापितवती वृद्धा- ज्ञटिति 


आभरणानि धृत्वा प्रयाणार्थं सिद्धा भवत्‌ | 


इति। 
मालिनी विना विरोधं वृद्धायाः वचनं 
पालितवती। आभरणादिभिः भूषितया | 


४ . मालिन्या सह वृद्धा भवनस्य अधोभागं 


गतवती। तत्र शिबिका आगता आसीत्‌। 
शिविका स्वनिमित्तम्‌ एव आगता अस्ति 
इत्यत्र विश्वासः नास्ति मालिन्याः। अतः सा 
सन्देहेन वृद्धां पश्यन्ती पृष्टवती - मया एव 


अत्र उपवेष्टव्यं वा? कूत्र गन्तव्यं मया? | 


इति। 


तदा वृद्धा दढस्वरेण उक्तवती- 


भवत्याः निमित्तम्‌ एव एषा शिविका। कत्र 
गमनम्‌ इति भवत्या ज्ञातव्यं नास्ति। 


शिबिकया सह अहम्‌ अपि आगमिष्यामि। | 


अतः काऽपि चिन्ता मास्त भवत्याः। मया 
यथा उच्यते तथा आचरतु तावत्‌। एषा 
स्वामिनः आज्ञा इति स्मरत्‌। आज्ञापालनमात्रं 
भवत्याः कार्यम्‌ ` इति। 

मालिनी मौनं गत्वा शिबिकायाम्‌ 
उपविश्य जवनिकाम्‌ अधः कृतवती। 
शिबिकावाहकाः शिबिकाम्‌ उन्नीतवन्तः। 
भवनस्य द्वारं पिधाय वृद्धा अपि शिबिकाम्‌ 
अनुसृतवती । 

मायाभवनतः निगतौ महेन्द्रना थः युवराज्ञी 


विद्यावती च एक मार्गं द्ष्टवन्तौ। तौ | 
जागरूकतया तम्‌ अरण्यमागंम्‌ 
चन्दमामा 





अन॒सृतवन्तौ। यदि कोऽपि शब्दः श्रयते तर्हि 
तौ पृथग्भूय निलीय तिष्ठतः। परितः 
परिशील्य अपायः कोऽपि नास्ति इति 
निश्चित्य. अग्रे गच्छतः च। 
किञ्चित्‌कालानन्तरं तौ शिबिकावाहकानां 
ध्वनिं श्रतवन्तौ। शिबिकावाहकाः 
मन्दस्वरेण किमपि गीतं गायन्ति स्म। 
महेन्द्रनाथः विद्यावती च इटिति ग॒ल्मस्य 
` 'पुष्ठतः निलीय स्थितवन्तौ । शिबिकावाहकाः 
काञ्चित्‌ शिबिकाम्‌ उन्नीय अग्रे गतवन्तः। 
वृद्धा शिबिकाम्‌ अनुस॒त्य गच्छन्ती आसीत्‌। 
तस्यां शिबिकायां का स्यात्‌ इति न ज्ञातं 
युवराज्ञया। ` 

` युवराज्ञि! आवाभ्यां विशेषजागरूकता 
आश्रयणीया। यदि वेषपरिवर्तनं क्रियेत तर्हि 
वर स्यात्‌ ` इति उक्तवान्‌ महेन्द्रनाथः। 

योग्या सुचना भवतः। अन्ये अटिति 
आवाम्‌ अभिज्ञातुं यथा न शक्नुयुः तथा 
वेषपरिवर्तनं वरम्‌ एव '' इति उक्तवती 
युवराज्ञी। 

यावत्‌ प्रातःकाल: जातः तावता शिबिका 
विशालम्‌ अङ्गणसदश प्रदेशं गता आसीत्‌। 


तत्रे अपरा शिविका स्थिता द्ष्टा। 
शिविकायाः समीपे त्रयः अश्वारोहिणः 
आसन्‌। 


तेषु कश्चन अश्वारोही अग्रे आगत्य 
वृद्धाम्‌ उक्तवान्‌- ` 'युवराज्ञीं सचयत यत्‌ 




















उपवेष्टव्यम्‌ इति ` इति। 

तदा आश्चर्यं प्रकटयन्ती पृष्टवती वृद्धा- 
स्वामी कत्र? तेन सह वार्तालापः करणीयः 
अस्ति मया। सः कत्र? '' इति। 

`सः कस्मिश्चित्‌ अनिर्देश्य स्थले अस्ति। 
सः माम्‌ आज्ञापितवान्‌ अस्ति यत्‌ युवराज्ञी 
सकशलम्‌ आनेतव्या इति। अतः इतः परं 
युवराज्ञयाः नयनव्यवस्थाम्‌ अह करिष्यामि । 
भवती एतया एव॒ शिबिकया मायाभवनं 
प्रतिगन्तुम्‌ अर्हति इति आज्ञास्वरेण 
उक्तवान्‌ सः अश्वारोही, 

अश्वारोहिणः स्वरः स्वामिनः स्वरेण । 
सदृशः इव भासते स्म। सा आश्चर्येण तं | 


| तया ततः अवतीय एतस्यां शिबिकायाम्‌ दष्टवती। किन्त तस्य मखे श्मश्र॒ न दृश्यते | 
[~ ० 7 = ~ 
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। स्म। किन्तु तत्र क्षात्रं तेजः सुस्पष्टं दश्यते 
स्म। 'एषः कश्चन राजकलोत्पन्नः' इति 
| ज्ञातवती वृद्धा। 
। अनन्यगतिका सा मालिनीं शिबिकातः 
अवतार्य अन्यस्यां शिबिकायाम्‌ उपवेश्य- 
` एते भवतीं सकुशलं स्वामिसमीपं नेष्यन्ति। 
भवती निश्चिन्ता भवत्‌" इत्ति उक्त्वा 
शिबिकायाः जवनिकाम्‌ अधः कृतवती। 
अपरा शिबिका ततः निर्गता। 
अश्वारोहिणः तां शिविकम्‌ अनुसृतवन्तः। 
मायाभवनतः आनीतायां शिबिकायाम्‌ 
| उपविश्य वृद्धा प्रतिप्रसिथितवती। 
| सूर्योदयः जातः आसीत्‌। मागादिकः स्फटं 
दश्यते स्म। महेन्द्रनाथः युवराज्ञी विद्यावती 


न © 


च जामरूकतया पर्वतशिखरात्‌ अधः गन्तुम्‌ 


उद्युक्तौ। मध्याहनसमये तौ पर्वतमूलभागं 
प्राप्तवन्तौ। किल््चित्‌ विश्रान्तिसुखम्‌ 
अनुभूय तौ पुनः अपि ततः अग्र प्रस्थितवन्तौ । 

स॒यास्तसमये तौ कस्यचित्‌ कटीरस्य 
समीपम्‌ आगतवन्तौ। पूर्वम्‌ अशिषा 
अनुगृह्य महेन्द्रना थं प्रेषितवतः मुनेः कटीरः 
आसीत्‌ सः। महेन्द्रनाथः म॒निविषये, ततः 
प्राप्तस्य अङ्गुलीयकस्य च विषये युवराज्ञीं 
सवं निवेदितवान्‌। पवं यत्‌ वचनं दत्तम्‌ 
आसीत्‌ तत्‌ स्मरन्‌ महेन्द्रनाथः कटीरसमीपं 
गतवान्‌। युवराज्ञी तम्‌ अनुसृतवती । 

तावता मनिः क्टीरात्‌ बहिः आगतः। सः 
महेन्द्रनाथं प्रीत्या पश्यन्‌ उक्तवान्‌- 
`` आगच्छत्‌ वत्स! भवान्‌ कार्यं साधयिष्यति | 
इति तु मम दृढः विश्वासः आसीत्‌ एव। अहं | 


भवतोः प्रतीक्नां कूर्वन्‌ आसम्‌। ` 
वीरगिरिराज्यस्य युवराज्ञि! स्वागतं |. 
भवत्याः इति। 


` आवयोः आगमनं कथं ज्ञातं भवता? कः 
तां वार्तां निवेदितवान्‌, येन भवान्‌ आवयोः 
प्रतीक्षां क्यात्‌? '' इति आश्चर्येण पृष्टवान्‌ 
महेन्द्रनाथः। 

तदा मनिः महेन्द्रना थस्य हस्ते स्थितम्‌ 
अङ्गुलीयकम्‌ अङ्गुल्या निदिंशन्‌ 
उक्तवान्‌- ` ' वत्स! भवतः हस्ते यत्‌ 
अङ्गुलीयकम्‌ अस्ति तादृशम्‌ एव मम हस्ते 
अपि अस्ति। तयोः अपूर्वं वैशिष्ट्यम्‌ अस्ति। 


चन्दमामा 
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। मत्समीपम्‌ आनेष्यति। 





अह यदा एतत्‌ अङ्गुलीयक धरामि तदा 
। भवत्समीपे स्थितम्‌ अङ्गुलीयक भवन्तं 


किन्तु एवम्‌ 
अङ्गलीयक प्रेरयति इति भवान्‌ अपि ज्ञातुं न 


शक्नोति इति। 


'' अहो, एवं वा वस्त्स्थितिः? ` इति 
आश्चर्यपृवंक वदन्‌ महेन्द्रना थः मुनिं भक्त्या 
नमस्कृतवान्‌। 

*भवतोः आगमनं महते सन्तोषाय। अद्य 
अत्रैव तिष्ठन्तौ भवन्तौ रात्रिं यापयताम्‌ 


नः सचितवान्‌ मुनिः) 





रात्रौ शयनात्‌ पूर्वं महेन्द्रनाथः युवराज्ञी च 
स्वकीयम्‌ अनुभवं मुनिं निवेदितवन्तौ । सवम्‌ 
अपि प्रीत्या श्रुतवान्‌ म॒निः। 
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ज प्रातः मुनिः महेन्द्रनाथ 
युवरानज्ञीं च स्वसमीपम्‌ आहय उक्तवान्‌- 


भवद्भ्यां सह अहम्‌ अपि राजधानीम्‌ | 


आगमिष्यामि। तेन भवतोः रक्षणं त॒ कृतं 
भविष्यति। बहोः कालात्‌ अनन्तरं कर्तव्यस्य 
पूरणार्थं मया कश्चन अवकाशः प्राप्तः 
भविष्यति अपि इति। 

` भवतः वचनस्य कः आशयः इति न ज्ञातं 
मया इति वदन्‌ महेन्द्रनाथः म॒निम्‌ 
आश्चर्येण दृष्टवान्‌ । 

मम जीवनस्य कथा श्रता चेत्‌ मदीयः 
आशयः ज्ञातः भविष्यति ` इति सनिःश्वासम्‌ 
उक्तवान्‌ म॒निः। 

 श्रावयतु तावत्‌ सर्वम्‌ अपि' इति 
कतहलेन उक्तवान्‌ महेन्द्रनाथः। 

सा च काचित्‌ दःखमयी कथा। तां 
सक्षेपेण श्रावयिष्यामि इति उक्त्वा कथां 
श्रावितवान्‌ मुनिः। 

` महिमपुरीराज्यस्य विषये भवद्भ्यां 
श्रुतम्‌ एव स्यात्‌। तस्य देशस्य युवराजः 
वीरेन्द्रनाथः युवकः आसीत्‌। कदाचित्‌ 
तदीयः पितां मृगयार्थम्‌ अरण्यं गतः, तत्रेव 
प्राणैः वियुक्तः अभवत्‌ अपि। एवम्‌ 
एकविशतितमे वयसि वीरेन्द्रनाथः राजा 
जात क । अचिरात्‌ ण्व तदीया माता अपि 
दिवङ्गता। मरणसमये सा स्वपुत्र्याः 


एेश्वर्यायाः योगक्षेमनिर्वहणभारं वीरेन्द्रनाथे ` 


आरोप्य इहलोकन्यवहारं समापितवती। 


चन्दमामा 










दुर्लभा। अस्माकं हितार्थम्‌ एव॒ माता 
कदाचित्‌ निन्दति, ताडयेत्‌ अपि। तदर्थम्‌ एवं 
परिवारत्यागः सर्वथा न उचितः। शीघ्रं गत्वा 
| मातुः अश्रूणि मार्जयत्‌ तावत्‌" इति। 

लक्ष्मणस्य उपदेशस्य प्रभावतः 
। लघुपिशाची अरण्यस्थायाः मातुः संमीपं 
गतवती । तत्र तु तया दुष्टं यत्‌ वस्ततः अपि 
माता अश्रूणि स्रावयन्ती अस्ति इति! 
लघुपिशाची लक्ष्मणस्य उपदेशस्य घटनां 
मातरं विस्तरेण निवेदितवती। तदा माता 
पिशाची उक्तवती- "भवतीं हितम्‌ 
उपदिश्य यः मत्समीपं प्रेषितवान्‌, तस्य 
। सज्जनस्य साहाय्यं मया अवश्यं करणीयम्‌" 
इति। अनन्तरं सा प्रभूतं सुवर्णं स्वीकृत्य ततः 
प्रस्थितवती। मार्गं दर्शयितुं मात्रा सह 
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प्रस्थितवती लघुपिशाची। 
यदा ते पिशाच्यौ लक्ष्मणस्य गृहस्य समीपं 
गतवत्यौ तदा लक्ष्मणः पुत्र्याः व्यवहारं 
निन्दन्‌ वदन्‌ आसीत्‌- "` आत्महत्यया किं वा | 
साधितं भवेत्‌? यत्‌ साधनीयं तत्‌ जीवदिभः ` 
एव साधनीयम्‌। आत्महत्या घोरपापम्‌! ' 
इति। तदा तत्र आगता पिशाची लक्ष्मणाय 
सुवर्णग्रन्थिं दत्त्वा कृतज्ञतावचनानि 
उक्तवती। तदा लक्ष्मणः आश्चर्यम्‌ अनुभवन्‌ 
उक्तवान्‌- ` वस्तुतः कृतज्ञता मया 
वक्तव्या। भवत्या यत्‌ सुवर्णं दत्तं तत्‌ | 
लक्षाधिकरूप्यकमल्यकं भवेत्‌। आजीवनं | 
परिश्रमेण अपि मया एतावत्‌ सम्पादयितुं न 
शक्येत प्रायः'” इति। . 
लघुपिशाची इच्छां प्रकटितवती यत्‌ अहं 
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कानिचन दिनानि लक्ष्मणस्य गृहे एव वासं 


करिष्यामि इति। तदा तां तर्जयन्ती माता 
पिशाची उक्तवती- `'वत्से! अस्माभिः 
सर्वदा अपि उपकारः एव करणीयः, न त॒ 
अपकारः। अपकारः कृतः चेत्‌ वयं कदापि 
पिशाचजन्मतः मुक्तिं न प्राप्न॒याम' इति। 
एवम्‌ उक्ते अपि लघुपिशाची मानवानां 
मध्ये वासः करणीयः इति इच्छां न 
परित्यक्तवती। तदा लक्ष्मणः किञ्चित्‌ 
विचिन्त्य उक्तवान्‌- मम पत्या 
पतिगरहस्य सदस्याः तां बहुधा पीडयन्तः 
सन्ति। एषा लघुपिशाची मम पृत्याः सह 
तस्याः पतिगृह गच्छतु। यदा ते लक्ष्मी 
पीडयिष्यन्ति तदा एषा तान्‌ पीडयत्‌ ' इति। 


एतं प्रस्तावं पिशाची अङ्गीकृतवती । 
एतेन लघुपिशाची नितरां सन्तुष्टा। `` अहो 
सौभाग्यं मम! मां दृष्ट्वा यत्र जनाः भीतिं 
प्ाप्न॒युः ताद्शे स्थले वासः! मानवपीडनार्थं 
यथेष्टम्‌ अवकाशः। अत्र त॒ मत्तः कोऽपि 
भीतः न भवति। अतः अत्र वासे इच्छा अपि 


नास्ति मम'' इति वदन्ती सा न॒त्यम्‌ अकरोत्‌। 

हसित्वा ततः गतवती पिशाची। 
अनन्तरदिने लक्ष्या सह आगच्छत्‌ 
लघुपिशाची। 

स्नषया आनीतं धनं प्राप्य श्वश्रूश्वशुरौ 
कानिचन दिनानि सन्तोषेण स्थितवन्तौ। 
अनन्तरं क्रमशः तयोः पीडा आरब्धा। यदा 
यदा तौ लक्ष्मीं पीडयतः तदा तदा पिशाची गृहं 
प्रविश्य पात्रादिकं पातयन्ती कोलाहलं 
जनयति स्म। एतस्याः घटनातः लक्ष्म्याः 
श्वश्रूश्वशरौ नितरां भीतौ। प्रवृत्तं सर्वं 
दृष्ट्वा श्रुत्वा च प्रतिवेशिनी तौ उक्तवती - 
'' धननिमित्तं भवन्तौ स्नृषां पीडयतः यत्‌ तस्य 
फलम्‌ एतत्‌। स्नृषायाः पीडनं परित्यक्तं चेत्‌ 
पिशाचपीडा अपि निवृत्ता भवेत्‌। अन्यथा 
घोराः परिणामाः सोढव्याः भवेयुः" इति। 

एतेन लक्ष्म्याः श्वशुरौ स्नुषायाः पीडनं 
परित्यक्तवन्तौ। एवं लक्ष्याः कष्टानि 
अपगतानि। लक्ष्म्याः सन्तोषं दृष्ट्वा त॒प्ता 
पिशाची ततः स्वस्थानम्‌ अगच्छत्‌। 
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च्नत्यरायण : त्रिविक्रमः पनरपि वृक्षस्य 
समीपं गत्वा वृक्षम्‌ आरुह्य शालायां 
लम्बमानं शवं स्कन्धे आरोप्य अधः 
आगतवान्‌। ततः यथापूर्वं मौनं 
श्मशानाभिमखं प्रस्थितवान्‌ च। तदा 
शवान्तर्गतः वेतालः अवदत्‌- "अये राजन्‌! 
भवन्तम्‌ एताद्शे घोरे कार्ये य: नियोजितवान्‌ 
सः भवतः पिता गरुः वा न स्यात्‌ खल्‌? यतः 
ताद्शाः पत्रस्य शिष्यस्य वा 
शक्तिसामर्थ्यादिक दृष्ट्वा अपि 
क्षणिककोपस्य मानसिकदौर्बल्यस्य वा 
कारणतः अनादरं प्रकटयन्ति। एतत्‌ वचनं 
समर्थयितुम्‌ अह सत्यदेवस्य कथा 
श्रावयामि। कथां शृण्वतः भवतः मार्गायासः 
अपि परिहृतः स्यात्‌। श्रद्धया शृणोतु तावत्‌ ` 
इति। 

अनन्तरं वेतालेन कथा आरब्धा- 

चित्रपुरनामके ग्रामे सर्वदा अपि 
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स्म। 
प्रमसदभावनादयः तत्र नाम्ना अपिन आसन्‌ 
कदाचित्‌ सत्यदेवः नाम कश्चन मध्यवयस्कः 
तं ग्रामम्‌ आगतवान्‌। सः नितराम्‌ अस्वस्थः 
आसीत्‌। एतस्मिन्‌ ग्रामे कस्यचित्‌ गृहे आश्चयं 
प्राप्य विश्रान्तिः स्वीकरणीया इति निश्चित्य 


कलहमारणादयः प्रवर्तन्ते 


सः अभिमुखम्‌ आगच्छन्तं कञ्चित्‌ 
स्थगयित्वा स्वकीयां परिरिथतिं 
निवेदितवान्‌। 


तदा सः पुरुषः नमस्कारपूर्वकं सत्यदेवम्‌ 
-उक्तवान्‌- ` 'श्रीमन्‌! अहं कश्चन निर्धनः। 
रात्रौ वृक्षस्य अधः शयानः दिनानि 
यापयामि। निराश्रयः अह भवते आश्चयं दातु 
न शक्नोमि। एतस्मिन्‌ मार्गे चन्द्रसेन 


२६ 


 अस्ति। अपरस्मिन्‌ मार्गे सूर्यकीतिः अस्ति। 


तयोः अन्यतरं साहाय्यं प्रार्थयतु भवान्‌ ` 
इति। 


सत्यदेवः महता कष्टेन पदानि स्थापयन्‌ | 


अग्रे गत्वा एक गृह प्राप्य द्वारशब्दं कृतवान्‌। 


कश्चित्‌ द्वारम्‌ उद्घाटितवान्‌। तं पृष्टवान्‌ | 
सत्यदेवः- ""सूर्यकीर्तिव्यंस्य गृहं खलु 


एतत्‌? इति। 


तदा सः पुरुषः कोपेन '"अहम्‌ अस्मि | 


चन्द्रसेनः। मम प्रतः मम शत्रोः सूर्यकीर्तेः 
नाम वदतः भवतः कियत्‌ धैर्यम्‌? इतः 
गच्छत्‌ ` इति उक्तवान्‌। 

तदा सत्यदेवः स्वस्य परिरिथतिं निवेद्य- 


` नितराम्‌ अस्वस्थाय मह्यम्‌ आश्रयं ददातु 
कृपया'' इति प्राथितवान्‌। किन्तु चन्द्रसेन: 


पुनरपि कोपेन ~ ' ` कश्चित्‌ भवन्तं नामद्वयम्‌ 
उक्तवान्‌। किन्तु भवान्‌ मम शत्रोः सूर्यकीरतेः 


नाम एव स्मृतवान्‌, न त॒ मम। अतः भवते ` 


आश्रयः न दीयते। इतः निर्गच्छतु तावत्‌ ' 
इति उक्त्वा द्वारं सशब्दं पिहितवान्‌। 

सत्यदेवः ततः मन्दं पद स्थापयन्‌ सूर्यकीर्तेः 
गृहं गत्वा आश्रयं प्रा्थितवान्‌। 
सूर्यकीर्तिंः- `` भवान्‌ प्रथमं चन्द्रसेनस्य गृह 
गत्वा ततः अत्र आगतः खलु एतत्‌ मम 
जनानां द्वारा ज्ञातवान्‌ अहम्‌। प्रथमं तत्र 
आश्रयं प्रा्थितवते भवते मम गृहे आश्रयः 
कदापि न लभ्यते इति कठोरतया उक्तवान्‌। 


अनन्तरं सत्यदेवः अन्येषु बहुषु गृहेषु ¦ 


चन्दमामा 


तदा 


आश्रयं प्राप्तु प्रयत्नं कृतवान्‌। किन्तु कोऽपि (= >.“ 
'"यस्मै | - ८, ५8 ५ 


तस्मे आश्रयं न दत्तवान्‌। 
सूर्यकीर्ति- चन्द्रसेनौ आश्रयं न दत्तवन्तौ तस्मै 


वयम्‌ अपि आश्रयं दातुं न शक्नमः'' इति 6 


उक्तवन्तः सर्वेऽपि। 
सत्यदेवः स्वस्य दौ भाग्य निन्दन्‌ अन्यं ग्रामं 


गन्तुम्‌ इष्टवान्‌। किन्तु तस्य शरीरे तावत्‌ 


सामर्थ्यं त॒ न आसीत्‌। चित्रपुरात्‌ किञ्चिद्दूरं 
गत्वा अग्रे गन्तम्‌ अशक्नृवान्‌ सत्यदेवः 
कस्यचित्‌ वृक्षस्य अधः उपविष्टवान्‌। अल्पे 
एव काले, पूर्व यः सर्यकीर्तिं-चन्द्रसेनयोः नाम 
सचितवान्‌ आसीत्‌ सः एव तत्र आगतः। सः 
सत्यदेवं द्ष्ट्वा उक्तवान्‌- ` मित्र! प्रवृत्तं 


। सवं ज्ञातं मया। भवत्कारणतः सूर्यकीर्तिं- 


। चन्द्रसेनयोः मध्ये कलहः उत्पन्नः अस्ति। 


भवान्‌ अत्रैव तिष्ठति चेत्‌ भवतः अपायः 
स्यात्‌ कदाचित्‌। अतः अन्यं ग्रामं गच्छत्‌ 
कृपया। इतः गमनं सर्वथा दुःसाध्य चेत्‌ 
गल्मानां पृष्ठतः निलीय वा तिष्ठतु इति। 

सत्यदेवः अनतिद्रे स्थितानां गृल्मानां 
समीपं गतवान्‌। उपविश्य कानिचन सस्यानि 
उन्म्‌ल्य शयनाथं स्थलं कृतवान्‌ च। तावता 
गल्मानां मध्यतः उभौ सर्पौ बहिः आगत्य 
सत्यदेवम्‌ अपश्यन्तौ इव ततः निर्गतवन्तौ । 
निश्शक्तिकारणात्‌ तत्रैव शयानः सत्यदेवः 
अचिरात्‌ एव निद्रां प्राप्तवान्‌। 

अनन्तरदिने यदा सः जागरितः तदा तस्य 
पाश्वे कश्चन अजगरः दृष्टः। अजगरस्य 


चन्दमामा 
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पाश्वे स्थितिं स्मरन्‌ सत्यदेवः क्षणकालं | 
आश्चर्येण भीत्या च स्तब्धः। किन्त 
सत्यदेवस्य पाश्वपरिवर्तनस्य कारणतः 
अजगरः मौनं ततः निरगच्छत्‌। | 

अनन्तरक्षणे सत्यदेवेन लक्षितं यत्‌ आत्मनः 
अस्वस्थता समूलं नष्टा अस्ति इति। शरीरे 
नवोत्साहः अपि दृश्यते स्म। 'गल्मानां मध्ये 
ओषधसस्यं किमपि स्यात्‌। तस्य परिणामतः 
एवं जातं स्यात्‌' इति आलोच्य सत्यदेवः तत्र | 
तादुशस्य विशिष्टसस्यस्य अन्वेषणं कृतवान्‌। 
अल्पेन एव प्रयासेन सः तत्‌ विशिष्ट सस्यं 
प्राप्तवान्‌ 

तावता तत्र॒ जनानां कोलाहलः श्रृतः। 
सत्यदेवः ग॒ल्मानां मध्यतः मार्गम्‌ आगत्य, 
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द्ष्टवान्‌। तत्र द्रौ गणौ कलहायमानौ दष्टौ। 
मृच्छ गतौ द्रौ तरुणौ अपि तेन द्ष्टौ। 
| प्रवृत्तं तु एवम्‌- चन्द्रसेन -सूर्यकीर््योः 
पुत्रयोः मध्ये केनचित्‌ कारणेन कलहः 
| उत्पन्नः। परस्परं तौ ताडितवन्तौ। ब्रणितयोः 
तयोः शरीरात्‌ रक्तधारा निर्गता। उभौ अपि 
| मच्छां गतचन्तौ। इदानीं स्वस्य अनुयायिभिः 
सह आगतौ सूर्यकीरतिं- चन्द्रसेनौ परस्परयुद्धार्थं 
सिद्धौ जातौ। 
| सत्यदेवः ब्रणितौ म॒च्छितौ तौ तरुणौ द्ष्ट्वा 
| उक्तवान्‌- ''सौभाग्यवशात्‌ एतौ इतोऽपि 
जीवतः। यदि भवन्तः कलहं स्थगयेयुः तर्हिं 
अहम्‌ एतयोः चिकित्सां कर्याम्‌ '' इति। 
कलहे: ज्ञटिति स्थगितः। चन्द्रसेन: 
सूर्यकीर्तिः च सत्यदेवम्‌ अभिजानन्तौ 















चिकित्सां कथं वा कूर्यात्‌? ` इति। 





पृष्टवन्तौ - ` स्वयम्‌ अस्वस्थः भवान्‌ आत्मनः 
चिकित्सायाम्‌ एव असमर्थः सन्‌ एतयोः 


एतत्‌ श्रुत्वा सत्यदेवः शान्तस्वरेण | 
उक्तवान्‌- ` ` अह कश्चन वेद्यः अस्मि! घोरेण | 
केनचित्‌ व्याधिना पीडितः आसम्‌ अहम्‌। तस्य 
व्याधेः चिकित्सा कस्मिश्चित्‌ अपि ग्रन्थे न 
सूचिता। अतः जीविते आशां परित्यज्य अहं 
हिमालयम्‌ उहिश्य प्रस्थितवान्‌ आसम्‌। अत्र 
कानिचन अपूर्वाणि सस्यानि सन्ति। तेषां | ` 
सम्पकतः एकरात्यभ्यन्तरे घोरः अपि मम| 
व्याधिः समूलं नष्टः। इदानीम्‌ अहं स्वस्थः। 
एतस्य सस्यस्य मृलं क्रूरप्राणिनः अपि साधून्‌ 
करोति। मरणावस्थायां स्थितान्‌ अपि 
उज्जीवयति ` इति। 


{----- ---- -~ = 


` अस्तु तर्हि। भवान्‌ चिकित्सां करोत्‌। 
किन्तु एतस्य मम शत्रोः पुत्रं रक्षन्‌ भवान्‌ मम 
पुत्रस्य रक्षणं कर्तुं न शक्नोति चेत्‌ भवन्तं 
। यमसदनं प्रेषयिष्यामि अहम्‌'' इति उक्तवान्‌ 
 सूर्यकीर्तिंः। चन्द्रसेन: अपि तथैव उक्तवान्‌। 
| सत्यदेवः उभौ अपि गुल्मसमीपं नीत्वा 
| चिकित्सां कृतवान्‌। उभौ अपि तरुणौ 
क्षणमात्रेण स्वस्थौ जातौ। एतेन सूर्यकीर्तिः 
| चन्द्रसेनः चापि नितरां सन्तष्टौ। तौ उभौ अपि 
| सत्यदेवं स्वगृहं प्रति आहूतवन्तौ। 
| "एतस्मिन्‌ ग्रामे अहं स्वास्थ्यं प्राप्तवान्‌। 
| अतः एतस्य ग्रामस्य हितार्थं मया किमपि 
| करणीयम्‌। अहं वृत्त्या वैद्यः। एतस्मिन्‌ ग्रामे 
बहवः अस्वस्थाः दश्यन्ते। अतः कानिचन 
दिनानि अत्र स्थित्वा चिकित्सां करिष्यामि 


~अ ' य ~ र 









































. अहम्‌ ` इति उक्तवान्‌ सत्यदेवः, 


सत्यदेवः न केवलं वैद्यः, अपि तु पण्डितः | 
विवेकी च। सः निशिचतवान्‌ यत्‌ कथमपि | 
एतस्मिन्‌ ग्रामे स्थिताः अज्ञानद्रेषासूयादयः | 
द्रीकरणीयाः इति। निःस्वार्थभावनया | 
जनसेवां कवंतः तस्य विषये जनानाम्‌ आदरः 
आसीत्‌। अतः सः जनान्‌ तत्र तत्र मेलयन्‌ 
कथादिकं कथयन्‌ नीतिम्‌ उपदिशति स्म। | 

गच्छता कालेन जनेषु परिवर्तनं जातम्‌। 
चित्रपुरीयाणां बुद्धिः प्रतिभा च विकसिता। | 
परिश्रमशीलता च प्रवृद्धा। एकवर्षाभ्यन्तरे | 
जनानाम्‌ आयः प्रवृद्धः। | 

कदाचित्‌ सत्यदेवः जनान्‌ उक्तवान्‌ यत्‌ अहं | 
स्वग्रामं गच्छामि इति। किन्तु चित्रपुरीयाः तं | 
प्रषयितुं न सिद्धाः। ते सानुरोधम्‌ उक्तवन्तः 
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| स सत्यदेवः स्वग्रामं गतवान्‌। गृह सदस्यान्‌ प्रवृत्तं 





ग्रामप्रमुखं कूर्वन्तु भवन्तः'' इति। 
जनाः एतं प्रस्तावम्‌ अङ्गीकृतवन्तः, 


सर्वम्‌ उक्तवान्‌ सः। स्वपुत्रं गुणशीलं 
ग्रामप्रमुखत्वेन चित्रपुर प्रेषयितुं निश्चितवान्‌ 


क 


५ ॥ सः। तदर्थम्‌ अपेक्षितं प्रशिक्षणम्‌ अपि 


आरब्धवान्‌ सः। किन्त गणशीलेन 


त व्यवहारसम्बद्धाः विषयाः ञटिति न गृहीताः। 





यत्‌ भवता ग्रामप्रमुखत्वभारं निर्वहता अत्रैव 
वासः करणीयः इति। 

किन्त सत्यदेवः एतत्‌ निराकर्वन्‌ 
उक्तवान्‌- `` भवन्तः एव कल्न्चित्‌ 
ग्रामप्रमुखत्वेन चिन्वन्तु इति। 


| 


सर्वे परस्परं समालोच्य उक्तवन्तः- "यदि 
वयम्‌ अत्रत्यं कञ्चित्‌ ग्रामप्रमुखं कर्याम तर्हि 
पनरपि अत्र द्ेषासूयादयः उद्बुद्धाः भवेयुः। 
यथापूर्वम्‌ अस्माकं स्थितिः शोचनीया भवेत्‌ ' 
इति। 
सत्यदेवः क्षणकालं विचिन्त्य उक्तवान्‌- 
मया मम ग्रामे करणीयं बहु अस्ति। अतः मया 
अवश्यं गन्तव्यम्‌ एव। किन्तु अचिरात्‌ 
। उत्तराधिकारिणम्‌ अत्र प्रेषंयिष्यामि। तं 





ब्म 


-. 0 





अतः प्रशिक्षणं दीर्घकालं यावत्‌ अनुवृत्तम्‌। 

पञ्चानां वर्षाणाम्‌ अनन्तरं सत्यदेवः पुत्रं 
गुणशीलम्‌ उक्तवान्‌- ''भवान्‌ चित्रपुरं 
गच्छतु। मया दीयमानम्‌ एक पत्रं तत्र प्रदर्श्य 
ग्रामप्रमुखत्वं प्राप्नोत्‌ '' इति। 

गुणशीलः चित्रपुरं गतवान्‌। किन्तु 
तावता दयानिधिः नाम कश्चित्‌ आत्मानं 
सत्यदेवस्य उत्तराधिकारिणं वदन्‌ 
ग्रामप्रमृखत्वं प्राप्तवान्‌ आसीत्‌। चतुर्भ्यः 
वर्षेभ्यः पूर्वम्‌ एव एषा घटना जाता आसीत्‌। 

गुणशीलः पित्रा दत्तं पत्रं चन्द्रसेनाय दत्त्वा 
प्रवृत्तं समग्रं निवेदितवान्‌। तदा चन्द्रसेन: 
आश्चर्यम्‌ अनुभवन्‌ कैशिचत्‌ जनैः सह ` 
दयानिधिसमीपं गत्वा- "भवान्‌ अस्मान्‌ 
वल््चितवान्‌। वस्ततः भवान्‌ सत्यदेवस्य 
उत्तराधिकारी न इति उक्तवान्‌ 

तदा दयानिधिः शान्तस्वरेण- '' अहम्‌ ¦ 
एव सत्यदेवस्य उत्तराधिकारी। सत्यदेवस्य 
मुलात्‌ एव एतत्‌ ज्ञास्यन्ति भवन्तः ` इति . 





उक्तवान्‌ । 


_ -- 


चन्वमामा 





करद्धः गुणशीलः- 


एतत्‌ 
` वस्तस्थितिः प्रकटिता चेदपि एषः निर्लज्जं 


व्यवहरति खलु? पदव्यामोहकारणतः 
ओचित्यप्रज्ञा एव विस्मृता एतेन। अये, धिक्‌ 
भवन्तम्‌। प्रथमं ग्रामप्रमुखत्वपदं परित्यजतु 
तावत्‌ इति उक्तवान्‌ । ्‌ 

किन्तु दयानिधिः कामपि प्रतिक्रियां न 
। प्रदशितवान्‌। विवादः प्रवृद्धः। जनाः 
सम्मिलिताः। केचन गुणशीलस्य वचनं 
समर्थितवन्तः। उभौ पक्षौ जातौ। तौ 
स्वविचार समर्थयन्तौ वादविवादं कृतवन्तौ । 
ततः कलहः ताडनादिकं च प्रवृत्तम्‌। ग्रामे 
अशान्तिः प्रसृता। अन्यविधकलहादयः अपि 


प्रवृद्धाः 
एवं कानिचन दिनानि अतीतानि। तदा 
गुणशीलः चन्द्रसेनम्‌ उक्तवान्‌- 


''अत्रत्यपरिस्थितौ परिवर्तनं शीघ्रं न भवेत्‌। 
अतः मम पितरं सर्वं निवेद्य तम्‌ अत्र 
आनाययति चेदेव वरं स्यात्‌ ` इति। 

अनन्तरं सत्यदेवसमीपं जनः प्रेषितः। 
सत्यदेवः चित्रपुरम्‌ आगतवान्‌। सः ग्रामस्य 
स्थितिं परिशीलितवान्‌। दयानिधिना सह 
एकान्ते वार्तालापं कृतवान्‌। तदा दयानिधिः 
सत्यदेवस्य पादौ गृहीत्वा क्षमां प्रार्थयन्‌ 
उक्तवान्‌- ` श्रीमन्‌! वस्ततः पदवीमोहेन 
अहम्‌ एतं ग्रामं न आगतः। भवतः निर्गमनस्य 
अनन्तरं ग्रामे पुनः कलहादयः प्रवृद्धाः। 
तत्काले एतद्ग्रामीणः मम स्नेहितः 





चन्दमामा 
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मत्समीपम्‌ आगत्य सर्वं निवेदितवान्‌। 
अनन्तरं तस्य इच्छायाः अनुगणम्‌ एतस्य 
ग्रामस्य उद्धारार्थम्‌ अहं ग्रामप्रमखः जातः। 
अह न्याय्येन मार्गेण ग्रामस्य हितं 
साधितवान्‌। मया ग्रामोन्नत्यर्थं बहुधा 


प्रयत्नाः कृताः, साफल्यं प्राप्तम्‌ अपि। किन्तु 
अत्रान्तरे भवतः पुत्रः एतद्ग्रामम्‌ आगत्य | 
मत्समीपं प्रथमम्‌ अनागत्य चन्द्रसेनस्य 
समीपं गतवान्‌। आत्मरक्षणार्थं मया स्ववचनं ` 
समथितम्‌। भवान्‌ यथा अत्र आगच्छेत्‌ तथा ¦ 


कृतं च। एषा वस्तुथितिः। यथोचितं निर्णयः 
भवता करणीयः'' इति। 

सत्यदेवः दयानिधिं सान्त्वनवचनानि 
उक्त्वा, दयानिधिः एव मम वास्तविकः 
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उत्तराधिकारी" इति उद्घोष्य पुत्रेण 
गुणशीलेन सह स्वग्रामं प्रतिगतवान्‌। ` 

वेतालः एवं कथां समाप्य अवदत्‌- ` अये 
| राजन्‌! कीदशः निर्णयः सत्यदेवस्य? 
| गुणशीलः ग्रामप्रमुखः स्यात्‌ इति उदेशेन 
सत्यदेवः प्रयत्नम्‌ आरब्धवान्‌। पञ्च 
| वर्षाणि यावत्‌ प्रशिक्षणम्‌ अपि दत्तवान्‌। 
किन्तु अन्ते दयानिधिं ग्रामप्रमुखं कृतवान्‌। 
दयानिधिः वञ्चकः इति त॒ सुस्पष्टम्‌। 
वञ्चकः कश्चन ग्रामप्रमुखः जातः। समर्थः 
| प्रशिकषितः च तत्‌ पदं न प्राप्तवान्‌। कथम्‌ 
| एतत्‌? कीदशः एषः निर्णयः सत्यदेवस्य? पुत्रे 
गुणशीले कोऽपि क्रोधः आसीत्‌ वा 
सत्यदेवस्य? मम एतेषां प्रश्नानाम्‌ उत्तरं 
जानन्‌ अपि यदि भवान्‌ न वदेत्‌ तर्हिं भवतः 
शिरः सहस्नधा भग्नं भवेत्‌" इति। 

तदा मौनं स्थातुम्‌ अशक्तः त्रिविक्रमः 
एवम्‌ उक्तवान्‌- ` ` सत्यदेवः विचिन्त्य एव 
निर्णयं कृतवान्‌। ग्रामस्य हितार्थम्‌ आदौ 
अल्पम्‌ असत्यं दयानिधिना उक्तम्‌। ततः 


ग्रामहितार्थं निःस्वार्थभावनया कार्यं कृतं, 


विशेषप्रगतिः साधिता च। एवं स्वयोग्यता 
तेन प्रमाणीकृता। किन्तु गुणशीलः 


ग्रामप्रवेशसमये एव॒ पदवीमोहेन युक्तः 


आसीत्‌। अतः सः ग्रामे. कलहादीनाम्‌ 
उत्पादने कारणं जातः। एतेन तदीया अनर्हता 


प्रकटिता जाता। दीर्घं प्रशिक्षणं तस्य स्यात्‌ 


नाम, किन्तु ग्रामप्रमुखत्वस्य निमित्तम्‌ 
आवश्यकः विवेकपूर्णः व्यवहारः तस्य न 
आसीत्‌। पदव्यां योग्यः एव नियोक्तव्यः। 
तत्समये बन्धुता मैत्री इत्यादिकं मनसि न 
स्थापनीयम्‌' इति विवेकः सत्यदेवस्य 
आसीत्‌। अतः सः चित्रपुरग्रामस्य हितं मनसि 
निधाय- "दयानिधिः एव मम 
उत्तराधिकारी' इति उद्घोष्य 
निर्गतवान्‌ ' इति। 

एवं वदता त्रिविक्रमेण मौनभङ्गः कृतः 
आसीत्‌। अतः शवान्तर्गतः वेतालः ततः 
अदृश्यः भृत्वा यथापूर्वं वृक्षस्य शालाम्‌ 


 अवलम्बितवान्‌। 





तत; 





 अस्महेशीया 
) पश्पक्षिसम्पत्‌- ८ 
$१ अत्कं बालाः 


यथा वर्णमयानि| , 
4 चित्रपुस्तकानि विशेषतः| 
इच्छन्ति तथैव गजस्य 


उपरि उपविश्य | + ५ 
१ सञ्चारम्‌ 1#16 ` 
विशेषतः इच्छन्ति। |; 


9 प्रतिवर्षं ये राष्ट्य- | | 
' वीरता-प्रस्कारं प्राप्न्‌-|॥ 
+ ते उपायनरूपेण 
विधानि पुस्तकानि 
क्रीडनकानि, पदकादीनि च प्राप्नुवन्ति। एतेषां 
| प्राप्तितः यावान्‌ सन्तोषः तैः अनुभूयते तत 
द्विगुणितः सन्तोषः 
अलङ्कृतानां गजानाम्‌ उपरि उपविश्य 
/ सञ्चारेण प्राप्यते। 
प्रतिवर्षम्‌ अस्माकं राजधान्यां प्रचलिष्यमाणे 
गणतन्त्रदिनोत्सवे गजाः भागं गहणन्ति। 
# मैसूरुनगरस्य नवरात्रोत्सवे(दसरा), केरलस्य 
तिरच्चूरप्रदेशस्य 'परम्‌"उत्सवे च शोभायात्रायां 
0 गजाः भवन्ति एव। केषुचित्‌ दक्षिणभारतस्य 


मन्दिरेषु उत्सवमूर्तेः यात्रायां गजाः भागं 
4 बहन्ति। 
प्राचीने काले चतरडगबले गजबलस्य 


4 विशिष्टं वैशिष्ट्यम्‌ आसीत्‌। इतिहासात्‌ ज्ञायते 

१ यत्‌ चन्द्रगप्तमौर्यस्य सेनायां १०,००० गजा 
आसन्‌ इति। 

१ भचरेष जन्तष गजः एव स्थलतमः। गजस्य 


कः > चन्दमामानगन्धः- ५२ 
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गणतन्त्रदिनोत्सवे ` 





वशीकरणे न हि 
विशेषक्लेशः। विवि धेष ( 4 
कष्टकरेष्वपि कार्येषु स 
प्रवर्तयितं शक्यः। 
0 ष गजस्य ओच्त्यं ३ # 
1 मीटर भवेत्‌, भारः च 
४७००-५००० किलो 
स्यात्‌। १.४० ब + 9 . 
दर्ध्यय॒क्ता एतस्य शुण्डा 
दढा, ` इतस्ततः ६ $ 
सञ्चारयोग्या 
शण्डया आहारं पानीयं च स्वीकृत्य मखे (4 
निवेशयति सः। भूमौ पतितं नाणकसदशां 
लघवस्त अपि शृण्डया उन्नेत्‌ शक्नोति सः। 
गजस्य द्रौ दन्तौ भवतः, ययोः च मूल्यम्‌ ¢ 
अत्यधिकम्‌। गजाः समूहरूपेण निवसन्ति। 
महाशरीरस्य अपि गजस्य नेत्रे तु लघुनी! किन्त्‌ ५१ 
तदीया प्राणशक्तिः श्रवणशक्तिः च स॒तीक्ष्णा। 4 
जननात्‌ पूर्वं गजः २२ मासान्‌ यावत्‌ मातुगर्भे १ 
तिष्ठति। गजस्य बृद्धिमत्ता लोके विख्याता 
अस्ति। प्रीतिगाम्भीर्यादयः उपकारस्मरणं च 4 ¢ 
गजस्य सुप्रसिद्धम्‌। | 
प्राचीने काले राजमहाराजाः गजानाम्‌ उपरि 0 
उपविश्य पोलोप्रभृतिषु क्रीडासु भागं वहन्ति १ 


स्म। भारतस्य केषुचित्‌ पर्वतप्रदेशेष ( 
गज धावनर्पधां अपि प्रचलति। 
अस्मटेशीयाः गजाः आफिकादेशस्य 


गजानाम अपेक्षया आकारेण अल्पाः भवन्ति। 


{4 











आधनिकं 
भारतीयसाहित्यम 


स्रूदरासूनगरस्य कस्मिश्चित्‌ चिकित्सालये कार्यं करोति डा. शङ्करी। सा सुन्दरी 
उत्तमा वैद्या" इति ख्याति प्राप्तवती च। कदाचित्‌ तिरुमर्तिंः नाम कश्चन धनिक 
गभिण्या पत्न्या सह शङ्कर्याः समीपम्‌ आगच्छति। तिरुमर्तिं दष्ट्वा शङ्करी क्षणकालं 
दिग्भ्रान्ता पर्वं गुरूमूर्तिनामकः शङ्कर्याम्‌ अनुरागं प्रदशर्य कालान्तरे काञ्चित्‌ अन्यां 
रहसि परिणीय शङ्क्याः मनसि विप्लवं जनितवान्‌ आसीत्‌। तिरुमर्तिः आकारेण 


अखिलनवर्यस्य कृतिः - पोन्‌ मलर 


गुरुमर्तिसद्शः एव  आसीत्‌। 
दिनद्वयाभ्यन्तरे शङ्क्या ज्ञातं यत्‌ 
तिरूमर्तिः गरुमर्तिः च यमलौ इति। 
गुरुमूर्तिः दिवं गतः अस्ति इत्यपि ज्ञातं 
तया। किन्तु तिरूमर्तिः तत्पत्नी वा न 
ज्ञातवन्तौ यत्‌ गुरुमूर्तेः शङ्क्याः च 
परस्परानुरागः आसीत्‌ इति। 

तिरुमूर्तेः पत्नी शङ्क्याः पर्यवेक्षणे 
विशेषक्लेशं विना अपत्यं प्रसूतवती । 
तिरुमूर्तिः तत्पत्नी च नितरां सन्तुष्टौ । तौ 
अम्‌ल्यानि उपायनानि दत्वा ततः 
गतवन्तौ । 








वस्तुतः तु शङ्कर्याः विषये तिरुमूर्तेः न केवलं कृतज्ञताभावः, अपि त्‌ अनुरागः अपि 
आसीत्‌। सः तां परिणेतम्‌ इच्छति स्म। 
'विवाहितः सन्‌ अपि एषः मां परिणेतु कथम्‌ इच्छति?" इति आश्चर्यम्‌ अनुभूतवती 














शङ्करी। अतः सा 
तिरुूमूर्तेः पूर्वचरितस्य 
अन्वेषणं कुतवती। ततः 
तया बहवः विषयाः 
ज्ञाताः। तिरुमर्तिः, धनम्‌ 
अस्ति चेत्‌ यत्किमपि 
साधयितुं शक्यते इति, 
धनबलतः अकार्य कृत्वा 
अपि सुखेन जीवितुं 
शक्यते इति, ये स्वकार्ये 
विघ्नम्‌ आचरन्ति तान्‌ 
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धनबलात्‌ विनायासं निवारयितुं शक्यते इति च चिन्तयति इति ज्ञातवती शङ्करी । 

कदाचित्‌ तिरुमूर्तिः कमुदानामिकां तरुणीं शङ्क्याः चिकित्सालयं प्रति आनयति। 
ताम्‌ परिणीतवान्‌ आसीत्‌ सः। किन्तु इदानीं ताम्‌ इहलो कात्‌ एव प्रेषयितुम्‌ इच्छति स्म 
सः। कदाचित्‌ कृमुदा चिकित्सालयात्‌ अद्श्या भवति। 

एतस्मिन्‌ एव सन्दर्भे बाल्यस्नेहितः तिसुज्ञानः शङ्कर्याः समीपम्‌ आगच्छति । 
बाल्यकाले सः बहुधा शङ्कर्याः साहाय्यं कृतवान्‌ आसीत्‌। अतः शङ्करी तस्मै तिरुमर्तेः 
कार्यालये उद्योगं दापयति। किन्तु यदा शङ्करी तिरूमूर्तिं परिणेतुं निराकरणं प्रदर्शयति 
तदा क्रृद्धः तिरुूमूर्तिः तिरुज्ञानम्‌ उद्योगच्युतं करोति। किन्तु एतया घटनया तिरुज्ञानः न 
चिन्नः। तिरुमूर्तेः दष्ट कार्याणाम्‌ अन्वेषणार्थं सर्वकारेण नियुक्तः गृूढचारः आसीत्‌ सः। 

कमुदा शङ्क्या रक्षिता अस्ति इति वार्ता ज्ञायते। तिसुज्ञानः शङ्करीं परिणेतुम्‌ 

इच्छति। किन्तु तावता शङ्करी जानाति यत्‌ तिरूमूर्तेः भगिनी राजेश्वरी तिस्ज्ञाने 
अनुरागवती इति। अतः शङ्करी निर्णयति- राजेश्वर्याः अनुरागे विघ्नं न आचरामि 
इति। 

'अखिलन्‌' इति नाम्ना प्रसिद्धस्य पि.वि. अखिलाण्डवर्यस्य (१९२२-१९८१) 'पोन्‌ 
मलर'(सुवर्णपुष्पम्‌) नामिकायाः कृतेः कथा एषा। स्वार्थसाधकानां धनिकानां दष्कृत्यानि, 
सहनाशीलायाः शङ्क्याः स्वभावौन्नत्यं, त्यागशीलता च एषा कृतिः सुचारुरूपेण 
निरूपयति। 'अखिलन्‌'वर्येण साहित्याकाडमीप्रशस्तिः ज्ञानपीरप्रशस्तिः चापि प्राप्ता 
अस्ति। 
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भवन्तः जानन्ति वा? 


`बोन्साय्‌ पदस्य कः अर्थः? 

शकसंवत्सरः केन आरन्धः? 

सच देशः कः, यः समग्रं ण्डम्‌ अभिव्याप्य तिष्ठति? 

गान्धीजी सर्वप्रथमं कम्‌ आश्चमं स्थापितवान्‌? 

स च देशः कः, यस्य च राष्ट्रगीतम्‌ अतिप्रातनम्‌ अस्ति? 
काञ्चीप्ररस्य तन्तुवायानाम्‌ एकं विशिष्टं नाम अस्ति। तच्च किम्‌? 
स च देशः कः, यस्मिन्‌ च एकम्‌ अपि चलनचित्रमन्दिरं नास्ति? 
भगवतः बुद्धस्य निर्वाणं कृत्र जातम्‌? 

मानवशरीरे अतिमहत्‌ अङ्गं किम्‌? 


. उत्तरभारते गोमतीनद्याः तीरे स्थितं राजधानीनगरं किम्‌? 


आधुनिकस्य इटलीदेशस्य पिता" इति कः उच्यते? 


, देहलीनगरे राष्ट्रपतिभवनस्य (वैसराय्‌ हौस्‌) रचना केन कृता? 
. एेदम्प्राथम्येन पत्रालयमूल्याङ्क व्यवहारे आनीतवान्‌ देशः कः? 


भारतस्य राष्ट्ियका्रस्‌सस्थायाः शततमवार्षिकोत्सवः कदा आचर्यते? 


. १९१६ तमे वर्षे एथेन्सूनगरे आचरिते आधुनिके ओलम्पिक्सूक्रीडोत्सवे कति देशाः भागम्‌ 


ऊढवन्तः आसन्‌? 
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दध्योदनशर्मा 





शा न्ाजरननतः ग्रामे धनजञ्जयशर्मां 
नाम कश्चित्‌ आसीत्‌। सः गृहे एकाकी 
निवसति स्म। तस्य विवाहः न जातः आसीत्‌। 
प्रतिदिनं स्वयं पाकं करोति स्म सः। पाके 
विशेषः कोऽपि न भवति। प्रतिदिनं 
दध्योदनम्‌ एव! अन्नं दध्ना मिश्रीकृत्य 
व्याप्नरणं कृतं चेत्‌ दध्योदनं सिद्धम्‌! किन्तु 
। धनञ्जयेन सज्जीक्रियमाणं दध्योदनं 
बहरुचिकरं भवति स्म। मित्राणि प्रतिवेशिन 
च तस्य दध्योदनं खादित्वा प्रशंसन्ति स्म। 
एवं गच्छता कालेन 'दध्योदनशर्मा' इत्येव 
तस्य नाम प्रसिद्धं जातम्‌। 
पञ्चविंशतिवर्षीयः दध्योदनशर्मा 
सर्वकारीये कस्मिश्चित्‌ कार्यालये कार्यं 
करोति स्म। प्रतिदिनं दध्योदनस्य खादनात्‌ 
तस्मिन्‌ नीरसता उत्पन्ना आसीत्‌। ` यदि अह 
। विवाहितः भवेयं तर्हि रुचिकरं भोजनं प्राप्येत! 


इति चिन्तितवान्‌ दध्योदनशर्मा। ततः 
अनतिकाले णवे पार्वतीनामिका कन्या 
विवाहार्थं निश्चिता अपि। 

पार्वती -दध्योदनशर्मणोः विवाहः प्रवत्तः। 


पार्वती पतिगृहम्‌ आगतवती अपि। 'इतः परं 


पत्न्याः द्वारा रुचिकराणि खाद्यानि 
विवि धव्यञ्जनानि च निमय सन्तोषेण 
खादिष्यामि' इति दध्योदनशर्मणः विचारः। 
किन्तु वराकः सः न जानाति स्म यत्‌ पार्वती 
पतिद्रारा एव पाकं कारयितुम्‌ इच्छति इति। 

प्रातः उत्थाय पार्वती प्रेम्णा पतिम्‌ 
उक्तवती- ` आर्य! अमतसमानस्य 
दध्योदनस्य निमणि भवान्‌ सुनिपणः इति श्चुतं 
मया। अतः तस्य रुचिः अद्य आस्वादनीया 
खलु मया? '' इति। | 

प्रथमदिने एव पत्न्या सह विवादं कर्तुम्‌ 
अनिच्छन्‌ दध्यदनश्मां स्वयं पाकशालां 


"न्रामहः'! 


गत्वा दध्योदनं निर्मितवान्‌। अनन्तरदिनेषु 
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अपि पार्वती कमपि व्याजं वदन्ती पतिद्वारो 


दध्योदनं कारयित्वा खादति स्म। एकदा 
दध्योदनशर्मा पत्नीं बलात्‌ पाकशालां प्रति 
प्रषितवान्‌। पाकसमये तस्याः हस्तः 
किञ्चिदिव दग्धः। शीतलजलपात्रे हस्तं 
स्थापयित्वा रोदनं कृतवती सा। ततः वस्त्रेण 
हस्तं बद्धवा शयनं कृतवती । 

एवम्‌ एव मासः अतीतः। तदनन्तरं पार्वती 
द्वित्रेषु दिनेषु पाकं कृतवती। अलसा सा 
तावता एव श्रान्ता आसीत्‌। अतः सा पतिम्‌ 
उक्तवती - ` अहम्‌ अद्य मात॒गहं गच्छामि। 
परश्वः सायं मात्रा सह प्रत्यागमिष्यामि। मम 


आगमनसमये आवयोः कृते रुचिकरं दध्योदनं 


३८ 











= स्थापनीयं भवता" इति। 
दिनद्वयम्‌ अतीतम्‌। दध्योदनशर्मा पल्न्याः 
श्वश्रूवाः च निमित्तं दध्योदनं सज्जीकुतवान्‌। ` 
किन्तु रात्रिभोजनकालः अतीतः चेदपितेन 
आगते। दध्योदनशर्मां भुक्त्वा शयनं 
कृतवान्‌। तेन निद्रा न प्राप्ता आसीत्‌। तावता 
कश्चन भिक्षुकः आगत्य आहारं याचितवान्‌। 
दध्योदनशर्मां उत्थाय तस्मै भिक्षुकाय 
किञ्चित्‌ दध्योदनं दस्तवान्‌। 
दध्योदनशर्मणा दत्तं दध्योदनं दृष्ट्वा सः 
उक्तवान्‌- ` ` आर्य! गृहे भवतः पत्नी नास्ति 
इति भाति, यतः भवता दध्योदनं 
सज्जीकृतम्‌ ' इति। 

तदा दध्योदनशर्मां खेदेन - ` पत्नी गहे 


तिष्ठतु वा मावा, दध्योदननि्माणं त्‌ मम 


ललाटे लिखितम्‌ एव। सा अस्ति चेदपि मया 
एतत्‌ करणीयम्‌ एव ' इति उक्त्वा स्वस्य 
पत्न्याः व्यवहारं निवेदितवात्‌। 

भिक्षुकः गतवान्‌। दध्योदनश्मां द्वारं 
पिधाय निद्रां कृतवान्‌। मध्यरात्रसमये 
द्रारताडनशब्दः श्रतः। दध्योदनशर्मा 
उत्थाय द्वारम्‌ उद्घाटितवान्‌। आश्चर्य नाम 
द्वारस्य पुरतः कश्चन पिशाचः स्थितः अस्ति! 
पिशाचदश्नतः दध्योदनशर्मां आश्चर्य 
चकितः भीतः च। | 

तदा सः पिशाचः अवदत्‌- '" अये, भीतिः 
मास्तु भवतः। मह्यं किञ्चित्‌ दध्योदनं 


ददातु। खादित्वा प्रतिगच्छामि अहम्‌ ' इति। 


अन्दनाना 






= दध्योदनम्‌ आनीय 
पिशाचाय दत्तवान्‌। पिशाचः दध्योदनं 
खादित्वा ततः निर्गतवान्‌। दध्योदनशर्मां 
पुनः निद्रां कृतवान्‌ । 

पनः अल्पे एव काले तस्य निद्रा छिन्ना। 
काचन तोजोमयी आकृतिः तस्य पुरतः स्थिता 
 आसीत्‌। सा अवदत्‌- ` शर्मन्‌! उत्तिष्ठतु 
भोः। उत्तिष्ठत्‌ तावत्‌ इति। 

दध्योदनशर्मां आश्चर्येण नेत्रे उन्मील्य 
 दृष्टवान्‌। तस्य पुरतः तेजसा प्रकाशमाना 
ग्रामदेवता स्थिता अस्ति! दध्योदनशर्मा करौ 
योजयित्वा तां नमस्कृत्य उक्तवान्‌- 
'' अम्ब! भवती माम्‌ अनग्रहीतुम्‌ आगतवती 
इति त्‌ मम महत्‌ सौभाग्यम्‌" इति। 

भवन्तम्‌ अनुग्रहीतुं न, भवतः अनुग्रहं 
` प्राप्तुम्‌ आगता अहम्‌। मम भक्तानां मुखात्‌ 
मया श्रतं यत्‌ भवता रुचिकर दध्योदनं 
निर्मीयते इति। तत्‌ खादनीयम्‌ इति मम 
महती इच्छा। अतः दध्योदनं खादयतु 
कृपया" इति उक्तवती म्रामदेवता। 

"अद्य दत्तं चेत्‌ प्रतिदिनम्‌ अपि दध्योदनं 
| दातव्यं भवेत्‌' इति दध्योदनशर्मणः 
चिन्तनम्‌। एतत्‌ जानती उक्तवती 
| ग्रामदेवता- '" अद्य दध्योदनं ददातु। प्रतिदिनं 
दातव्यम्‌ इति अपेक्षां न करोमि अहम्‌ ' इति। 

दध्योदनशर्मां गहे विद्यमानं समग्र 
दध्योदनं देव्यै समर्पितवान्‌। देवी तत्‌ 
सन्तोषेण लादितवती। अनन्तरं तृप्तिं 


=-= ~ 


चन्दमामा 





प्रकटयन्ती - '' दध्योदनं तु नितरां रुचिकरम्‌ 


आसीत्‌। भवतः जीवनं सुखमयं भवतु ' इति 
आशिषा अन्‌गह्य ततः अदुश्या अभवत्‌। 
अनन्तरदिने दध्योदनशर्मां यदा गृहम्‌ 
आगतः तदा पत्नी श्वश्रूः च आगते आस्ताम्‌। 
विशेषपाकः सज्जीकृतः आसीत्‌ अपि। 
दध्योदनशर्मां गृहं प्रविश्य पत्नीम्‌ 
उक्तवान्‌- श्रान्ता भवती किमर्थं पाक 
कर्तुम्‌ उद्युक्ता? अहम्‌ एव दध्योदनं 
सज्जी कार्या किल? '' . इति। 
तदा पार्वती भीतिमिश्रितेन स्वरेण 
उक्तवती- "इतः परं दध्योदनं भवता 
निर्मातव्यं सर्वथा नास्ति। विश्रान्तिसुखम्‌ 
अनुभवन्‌ भवान्‌ मम मात्रा सह वार्तालापं 
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कुर्वन्‌ भवत्‌। तावता पाकं समापयिष्यामि। अनन्तरदिने सः पार्वत्याः मात॒गृहस्य ग्रामं 
यथारुचि भोजनं करोत्‌" इति। गतवान्‌। गृहम्‌ आगतं संन्यासिनम्‌ आदरेण 
पत्न्याः मुखात्‌ एतादृशानि वचनानि नमस्कृत्य फलादिकं समर्प्य 'मम भविष्यं, 
आगच्छेयुः इति कदापि न निरीक्षितम्‌ आसीत्‌ वदतु इति वदन्ती तस्य पुरतः हस्तं 
| दध्योदनशर्मणा। पत्न्यां यत्‌ महत्‌ परिवर्तनं प्रसारितवती पार्वती। 
जातं तत्र कारणं, दध्योदनं खादितवान्‌ संन्यासी पावत्याः हस्तस्य रेखाः 
पिशाचः म्रामदेवता वा स्यात्‌ इति किञ्न्ित्कालं सुसुक्ष्मं परिश्पैल्य उक्तवान्‌ - 
चिन्तितवान्‌ दध्योदनशर्मां। वस्तुतः तु वत्से! भवती तु सौभाग्यलक्ष्मीः अस्ति। 
एतस्य परिवर्तनस्य कारणम्‌ आसीत्‌ सः किन्तु भवत्याः पत्युः जीवने एका आपत्‌ 
भिक्षुकः। दश्यते। दध्योदनखादनतः तस्य आरोग्यं 
| रात्रौ भिक्षारूपेण दध्योदनं प्राप्य यः नष्टम्‌ अस्ति। यदि इतः परम्‌ अपि सः 
गतवान्‌ सः वस्तुतः भक्षकः न। सः कश्चन दध्योदनम्‌ एव खादेत्‌ तहिं अचिरात्‌ एव सः 
सज्जनः संन्यासी। काषायवस्त्रं धरति स्म॒ परलोकं गच्छेत्‌ ' इति। 
सः। जनानां कष्टानां द्रीकरणे सः यथाशक्ति पत्युः अल्पायुष्यं का वा सुमङ्गली 
प्रयत्नं करोति स्म अपि। मध्याहने रात्रौ च इच्छेत्‌? तस्मिन्‌ एव क्षणे पार्वती 
भिक्षया यत्‌ प्राप्यते तेन सः तप्तः भवति स्म। निश्चितवती यत्‌ इतः परं मम गृहे दध्योदनं 
दध्योदनशर्मणः मुलात्‌ यदा खेदमिश्चितं कदापि न भविष्यति इति। 
वचनं निर्गतं तदा सः निश्चितवान्‌ यत्‌ एतस्य एवं दध्योदनशमां दध्योदननिर्माणकार्यात्‌ 
साहाय्यं करणीयम्‌, एतस्य पत्नी एव पाके म्‌क्तः जातः। तथापि तदीयं नाम तु 
आसक्ता यथा भवेत्‌ तथा करणीयम्‌ इति। दध्योदनशर्मां इत्येव अवशिष्टम्‌। 
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व्छस्मिश्चित्‌ अरण्ये शतशः पिशाचाः 


निवसन्ति स्म। तत्र काचन लघुपिशाची अपि 
शसीत्‌। कदाचित्‌ तां तदीयाः माता केनचित्‌ 
कारणेन निन्दितिवती। एतेन कूपिता सा 
| लघुपिशाची परिवारं तत्स्थलं च परित्यज्य 
कञ्चन ग्रामं प्रति अगच्छत्‌। कस्यचित्‌ 
गृहस्य पृष्ठभागे स्थितस्य निम्बवृक्षस्य उपरि 
। उपाविशत्‌ च। 

तस्य गृहस्य स्वामी लक्ष्मणः निर्धनः 
आसीत्‌। तस्य ज्येष्ठपत्रयाः लक्ष्म्याः विवाहः 
। जातः आसीत्‌। 'सहस्रं रूप्यकाणि स्वीकृत्य 
एव भवत्या गृहम्‌ आगन्तव्यम्‌, नान्यथा" इति 
कलेरम्‌ उक्त्वा लक्ष्मीं मात॒गृहं प्रेषितवन्तः 
आसन्‌ लक्ष्म्याः पतिगृहस्य सदस्याः 

लक्ष्म्याः पिता लक्ष्मणः इदानीं 
किड्कर्तव्यतामृढः आसीत्‌। लक्ष्म्याः 
भगिन्योः विवाहः कथं निर्वर्तनीयः इति 
। समस्या त॒ बहोः कालतः आसीत्‌ एव। 


नि 


लक्ष्म्याः विवाहार्थं यत्‌ ऋणं कृतं तत्‌ इतोऽपि 
न प्रत्यर्पितम्‌ आसीत्‌। एवं स्थिते लक्ष्म्यै दातुं 
सहस्रं रूप्यकाणि कतः आनयेत्‌ सः? अन्ते सः 
निश्चितवान्‌ यत्‌ एकमात्रसम्पत्तिं गृहं 
विक्रीय लक्ष्म्याः पतिगृहीयाणाम्‌ अपेक्षा 
प्रणीया इति। 

पित्‌ः चिन्तनं ज्ञात्वा उक्तवती लक्ष्मीः- 


` ' तात! मम पतिगृहस्य सदस्यानां धनपिपासा 


कदापि शान्ता न भविष्यति! एतत्‌ गृहम्‌ अपि 
इदानीं यदि विक्रीयेत तर्हिं मम भगिन्योः 
विवाहार्थं किं वा कूर्यात्‌ भवान्‌? 
मत्पतिगृहसम्पक विस्मराम. तावत्‌। अहम्‌ 
अपि भवदिभः सह वासं करिष्यामि' इति। 

"वत्से! एवं मा कथयतु कृपया। यदि 
भवती पतिगृहवासं त्यजेत्‌ तर्हि मम 
अपख्यातिः स्यात्‌। पतिगृहे एताद्शाः 
लघक्लेशाः सहजाः। ` एतदर्थं पतिगृहस्य 


त्यागः किम्‌ उचितः? वत्से! यदि मयि 


"भगिनी" 
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। भवत्याः प्रीतिः आदरः च स्यात्‌ तर्हि मया यथा 


उच्यते तथा करणीयं भवत्या। श्वः अहं गृहं 


| विक्रीय भवत्यै सहस्रं रूप्यकाणि दास्यामि । 


तत्‌ धनं स्वीकृत्य भवती पतिगृहं गत्वा सुखेन 


 जीवत्‌। अत्र अग्रे का गतिः इति तु अहं 


चिन्तयिष्यामि। भवती निश्चिन्ता भवतु ' 
इति। 


लक्ष्मीः मौनं रस्थितवती। रात्रौ तया 


किञ्चिदपि निद्रा न प्राप्ता। पितुः भगिन्योः 


च एकमात्राश्रयः गृहं मत्कारणतः विक्रीयते 
खल्‌?" इति खेदम्‌ अन्‌भवति सा। बहुधा 
चिन्तयित्वा सा निर्णीतवती यत्‌ अहम्‌ एव 


। यदि आत्महत्यया इहलोकव्यापारं समापयेयं 


तर्हिं समस्या परिहृता भवेत्‌ इति। 


8य्‌ 


गृहस्य पृष्ठतः कश्चन कृपः आसीत्‌। ' कृपे 
पतनीयम्‌' इति उदहैशेन लक्ष्मीः विनाशब्दं 
शय्यातः उत्थाय कपसमीपं गतवती। तदा 


वृक्षस्य उपरि उपविष्टा लघुपिशाची ताम्‌ | 


अपश्यत्‌। तां भाययितुम्‌ इच्छन्ती सा वक्षात्‌ 
अवतीर्य लक्ष्म्याः प्रतः अतिष्ठत्‌। 


एतत्‌ दृष्ट्वा नितरां भीता लक्ष्मीः चीत्कारं 


कूर्वती गृहस्य अन्तः आगतवती। गृहसदस्याः 
सर्वे जागरिताः भीत्या कम्पमाना लक्ष्मीः 


अवदत्‌- गृहस्य पृष्ठतः पिशाची! '' इति। 
अस्माक गृहस्य पृष्ठतः पिशाची अस्ति? 


कथम्‌ एतत्‌? अह द्ष्ट्वा आगच्छामि तावत्‌" ` 


इति उक्त्वा निम्बवृक्षस्य समीपं गतवान्‌ 
लक्ष्मणः। 


लक्ष्मणे अपि भीतिं जनयितुम्‌ इच्छन्ती 
नृत्यम्‌ ` 


पिशाची तत्समीपम्‌ आगत्य 
अकरोत्‌। किन्तु पिशाचीनुत्यं दष्ट्वा 


लक्ष्मणः किञ्चिदपि न भीतः। सः पिशाचीम्‌ 


अपृच्छत्‌- "` अये, एकाकिनी किमर्थम्‌ अस्ति 
भवती? कि भवत्याः समयः न गच्छति? '' 
इति। - 


लन््मणस्य 


धैर्य द्ष्ट्वा पिशाची | 
आश्चर्यचकिता। स्वपरिवारे यत्‌ प्रवत्तं तत्‌ | 


उक्तवती सा। तदा लक्ष्मणः अवदत्‌- '*अये 


` पिशाचि! सर्वथा बालत्वं भवत्याः त्वरया 


मातुः समीपं गच्छतु। भवतीं स्मरन्ती 
भवत्याः माता, न जाने, कियत्‌ अश्रूणि 
स्रावितवती इति। मातुः प्रीतिः जीवने सर्वथा 


चन्दम्ामा 





वीरेन्द्रनाथः प्रतिवेशिराजाय सरेन्द्रनाथाय 
भगिनीं दत्त्वा विवाह निवर्तितवान्‌। स्वयं च 
धर्ममार्गेण राज्यं परिपालितवान्‌। एेश्वर्यां - 
। सरेन्द्रनाथयोः एकः पुत्रः जातः। राजा 
। वीरेन्द्रनाथः तदा तदा तीर्थयात्रार्थं गच्छति 
। स्म। तत्समये सुरेन्द्रनाथः तस्य सहोदरः 
| जितेन्द्रनाथः च महिमपुर्यांः शासनभारं 
| वहतः स्म। 

एवं कदाचित्‌ वीरेन्द्रनाथः तीर्थयात्रार्थं 
गतः आसीत्‌। तदा पाटलीपुरस्य राजा 
महिमपुरस्य उपरि आक्रमणं कृतवान्‌। यद्धं 
प्रवृत्तम्‌। युद्धे सरेन्द्रनाथः मरणं प्राप्तवान्‌। 
| सुरेन्द्रनाथस्य पत्नी णेश्वर्या, तस्याः पुत्रः, 
। जितेन्द्रनाथः च कथमपि सजीवं निर्गत्य 
राज्यात्‌ पलायनं कृतवन्तः। यदा वीरेन्द्रनाथः 
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ती थयात्रां समाप्य प्रत्यागतः तदा शत्रवः तं 
बद्धवा कारागारे स्थापितवन्तः। भगिन्याः | 
द्गति स्मरन्‌ वीरेन्द्रनाथः महत्‌ द्‌ःखम्‌ 
अन॒भृतवान्‌। तेन एव महता दःखेन कारागारे 
एव सः मरणं प्राप्तवान्‌। 

जितेन्द्रनाथः भ्रातुजायया, तस्याः पुत्रेण च 
सह सर्वत्र अटन्‌ अन्ते वीरगिरिराज्यं 
पराप्तवान्‌। तत्र॒ कष्टम्‌ अनुभवन्‌ सः | 
कानिचन दिनानि यापितवान्‌। जितेन्द्रनाथेन | 
तत्र काचित्‌ परिणीता। दौभाग्यवशात्‌ अल्पे | 
एव काले सा अकालमृत्यु प्राप्तवती। एतेन 
विरक्तिं प्राप्य जितेन्द्रनाथः देशाटनं 
कृतवान्‌ अन्ते अरण्ये कटीरं निमाय भगवतः 
ध्यानं क्वन्‌ संन्यासजीवनम्‌ आश्रितवान्‌ 
ततः सः अग्रजपुत्रस्य भ्रात॒जायायाः च विषये 


+ 


किमपि न चिन्तितवान्‌ एव। महिमपू्याः 
सिंहासनस्य विषये अपि तेन चिन्तनं न 
कृतम्‌" इत्येव कथयतः मुनेः नेत्राभ्याम्‌ 
अश्रुधारा निर्गता। 

'7ेश्वर्यायाः पुत्रस्य नाम किम्‌ इति भवता 
न उक्तम्‌ एव ' इति उक्तवती युवराज्ञी। 

''महेन्द्रनाथः इति। स च इदानीम्‌ अत्रैव 
अस्ति ' इति उक्तवान्‌ मनिः, 

"एषः मुनिः न अन्यः, अपि तु पितृव्यः 
जितेन्द्रनाथः एव' इति ज्ञातवतः 
महेन्द्रनाथस्य महत्‌ आश्चयंम्‌ आनन्दः च। 
सः महत्या आत्मीयतया पितृव्यम्‌ 
आलिड्गितवान्‌। 

मया राजधान्यां मदीयं कर्तव्यद्वयं 
| निर्वर्तनीयम्‌ अस्ति। एषः महेन्द्रनाथः कः 
| इति राजा निवेदनीयः इति तु एकं कर्तव्यम्‌। 
भ्रातृजाया क्षमां प्रार्थनीया इति तु द्वितीयं 
कर्तव्यम्‌। कत्र गम्यते इति अविसुच्य 
जीवनव्यवस्थां कामपि अकृत्वा गच्छता मया 
, अपराधः तु कृतः एव । अतः भ्रातृजाया क्षमां 


सम्प्रार्थ्य पुनः अत्र आगत्य शिष्टं जीवनं 
शान्त्या यापयिष्यामि ` इति उक्तवान्‌ मुनिः। 

महेन्द्रनाथः विद्यावती च किमपि वक्तम्‌ 
उद्युक्तौ! तयोः कथनं निवारयन्‌ पनः 
उक्तवान्‌ म॒निः- ` भवन्तौ आश्रमवासिनौ 
इव वेषं धरताम्‌। अनन्तरं त्रयः अपि 
मिलित्वा राजधानीं गच्छाव। इदानीं प्ररसिथतं 
चेत्‌ सायं सूर्यास्तसमये राजधानीं प्राप्तु 


शक्न॒याव। ततः साक्षात्‌ राजप्रसादं 
गच्छाव इति। 

तदा युवराज्ञी उक्तवती- महात्मन्‌! 
राजप्रासादप्राप्तेः स्मरणमात्रेण अहम्‌ 


आनन्दसागरे निमरना अस्मि'' इति। अनन्तरं 
सा आभरणादीनि अपनीय आश्रमवासिवेषं 
धृतवती। सा इदानीं म॒निपत्री इव दृश्यते 
स्म। महेन्द्रनाथः म॒निक्मारस्य वेषं 


धतवान्‌ 
ततः तरयः अपि मिलित्वा वीरगिरिम्‌ 
उहिश्य प्रस्थितवन्तः, 








म हिरावणस्य संहारः जातः इति 
सवर्चलाद्रारा ज्ञातवती चन्द्रसेना। 
'मत्स्यवल्लभः पाताललङ्कायाः राजा जातः 
। अस्ति" इत्यपि वार्ता ज्ञाता तया। 
महिरावणस्य ग्रहणात्‌ म॒क्तिः प्राप्ता 
इत्यतः नितरां सन्तुष्टा अस्ति चन्द्रसेना । तां 
द्ष्ट्वा उक्तवती सुवर्चला- ` आर्ये, 
भाग्यवती भवती। महिरावणस्य संहारं कृत्वा 
। प्रभुः श्रीरामचन्द्रः भवत्याः समीपम्‌ एव 
आगच्छन्‌ अस्ति'' इति। 
। एषा वार्ता तु अमृतपानतुल्या आसीत्‌। 
सन्तोषभरम्‌ आत्मनि धर्तुम्‌ अशक्नुवती 
चन्द्रसेना नत्यन्ती इव ततः निर्गत्य रामस्य 
स्वागतार्थं सन्नाहं कर्तुम्‌ उद्युक्ता अभवत्‌ 
प्रथमं सा स्वमन्दिरस्य पुरतः तोरणं बद्धवती। 
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हंसतूलिकातल्पं पुष्पैः अलङ्कृतवती । तल्पे, 


प्रकोष्ठे, इतरत्र च सगन्धजलस्य सेचनं | 


कृतवती। ततः चन्दनताम्बूलादिकम्‌ 
अभिषेकजलं च सज्जीकृत्य स्थापितवती। 


अनन्तरं सा सवर्णस्थालिकायां पुष्पेण | 


स॒गन्धजलेन च युक्तं कलशं स्थापयित्वा 
हस्तेन धुत्वा रामस्य आगमनं प्रतीक्षमाणा 
द्रारसमीपे स्थितवती । 


दवित्रनिमेषाभ्यन्तरे हनूमान्‌ द्ष्टिगोचरः ¦ 
तम्‌ अनुसरन्‌ रामः आगच्छन्‌ | 


जातः। 
आसीत्‌। रामस्य दर्शनात्‌ एव आनन्दतुन्दिला 
चन्द्रसेना करौ योजयित्वा नेत्रे निमील्य 
निश्चलतया स्थितवती । 

प्रकोष्ठस्य अन्तः आगतः हनूमान्‌ 
चन्द्रसेनं नमस्कृत्य उक्तवान्‌- "आर्ये, पूर्वं 


३३. रणरड्गं प्रति रामलक्ष्मणयोः प्रत्यागमनम्‌ 








यत्‌ वचनं दत्तं तदनुगृणं श्रीरामचन्द्रम्‌ 
आनीतवान्‌ अस्मि, पश्यतु" इति। 

एतानि वचनानि श्रुत्वा चन्द्रसेना नेत्रे 
उन्मीलितवती। तस्याः प्रतः शान्तः 
। गम्भीरः च श्रीरामः स्थितः आसीत्‌। सा 
ञटिति अग्रे पदानि स्थापयित्वा रामस्य पादौ 
सुवर्णस्थालिकायां निक्षिप्य सुगन्धजलेन 
क्षालितवती। ततः आत्मनः उपरि 
तीर्थोदकस्य प्रोक्षणं कृतवती च। रामं पुष्पैः 
। अर्चित्वा नीराजनं कृतवती सा। 

आनन्दपरवशा सा वक्तुम्‌ इच्छन्ती अपि 
किमपि वक्तुं न शक्नोति स्म। अतः 
स्वागतक्रियादिकं मौनम्‌ एव प्रवृत्तम्‌। 
अनन्तरं सा रामं हंसतूलिकातल्पस्य समीपं 
नीतवती । 


प 


. भावयामि इति। 


तल्पस्य उपरि स्थापितम्‌ एक हारम्‌ 
उन्नीय रामस्य कण्ठे स्थापयितुम्‌ उद्युक्ता 
अभवत्‌ चन्द्रसेना। तदा एव रामः तल्पस्य 
उपरि उपवेष्ट्म्‌ उद्युक्तः। तावता तल्पः 
भरगनः सन्‌ अधः अपतत्‌। माला चन्द्रसेनायाः 
हस्ते एव अतिष्ठत्‌। 

चन्द्रसेना पुनरपि हारं रामस्य कण्ठे 
स्थापयितुं यदा उद्युक्ता तदा रामः तां 
निवारयन्‌ उक्तवान्‌- ''चन्द्रसेने! दृष्टं खलु 
सर्वम्‌ अपि। इदानीं शकनम्‌ अशुभं 
सृचयति' इति। 

अनन्तरक्षणे एव चन्द्रसेनायाः हस्ते स्थिता 
माला रामस्य पादयोः उपरि पतिता। कि 
प्रवत्तम्‌ इति इदानीं स्पष्टम्‌ अवगच्छन्ती ` 
चन्द्रसेना दीघं निःश्वस्य भग्नं तल्पं | 


 परीक्षाद्ष्ट्या दुष्टवती। 


हनूमान्‌ सूक्ष्मरूपं धृत्वा गत्वा तल्पं 
पातितवान्‌ आसीत्‌। एतत्‌ चन्द्रसेनया 
लक्षितम्‌ एव। 

हनूमान्‌ सृक्ष्मरूपं परित्यज्य वास्तविकं | 
रूपं धुत्वा चन्द्रसेनायाः पुरतः स्थित्वा ` 
अवनम्य क्षमायाचनपूर्वकम्‌ उक्तवान्‌- 
`" अम्ब! क्षन्तव्यः अहम्‌। यत्‌ वचनं दत्तं तस्य 
अनुगुणम्‌ अहं रामभद्रम्‌ अत्र आनीतवान्‌। 
किन्तु एषः श्रीरामचन्द्रः एकपत्नीव्रतस्थः 
इति तु भवती अपि जानाति एव। फलापेक्षां 
विना श्रीरामस्य सेवा उचिता इति अहं 


चन्दमामा 


चन्द्रसेना प्रतिवचनं किमपि न उक्तवती । 


सा नि्निंमेषद्ष्ट्या श्रीरामं द्ष्टवती। 


। क्षणाभ्यन्तरे एव तस्याः पुरतः भगवतः 


विष्णोः रूपं दष्टिगोचर जातम्‌। भगवान्‌ 
विष्णुः अवदत्‌- भद्रे, चन्द्रसेने! अहम्‌ 
एतस्मिन्‌ रामावतारे एकपत्नीव्रती अस्मि। 
अग्रिमे कृष्णावतारे मम अष्ट पत्न्यः 
भविष्यन्ति। तदा भवती सत्यभामानाम्ना 
मम प्रिया पत्नी भवतु'' इति। 

तत्समये चन्द्रसेनया अनुभूतं यत्‌ विष्णोः 
तेजः स्वस्मिन्‌ प्रविष्टः इति, आत्मा च 


ज्योतीरूपेण विष्णोः तेजसा मिलितः इति च। 


ज्योतीरूपः स्वप्रकाशः विष्णोः तेजः च 


। सम्भूय श्रीरामे विलीने अभवताम्‌ इत्यपि दुष्टं 


तया। 

हनूमान्‌ अपि अर्धनिमीलितनेत्रः सन्‌ 
भक्त्या एतत्सर्वं द्ष्टवान्‌। केषाच्चित्‌ 
क्षणानाम्‌ अनन्तरं सः नेत्रे पूर्णम्‌ उन्मील्य 


। दृष्टवान्‌। तदा तस्य पुरतः हसन्मुखः श्रीरामः 


स्थितः आसीत्‌। क्षणमात्रेण यत्‌ प्रवृत्तं तत्सर्वं 


तेन विस्मृतम्‌। महिरावणसंहारः केवलं 
स्मर्यते स्म तेन। 


अत्रान्तरे पाताललङ्कायाः राजा 


। मत्स्यवल्लभः तत्र आगतः। सः रामं हनूमन्तं 


च पुष्पैः पूजयित्वा तयोः आशीर्वादं 
प्राप्तवान्‌। अनन्तरं रामः लक्ष्मणेन हनूमता 


च सह पाताललङ्कातः प्रस्थितवान्‌। तेषां 
 प्रेषणार्थं पाताललङ्कायाः सर्वाः प्रजाः 


चन्वमामा 





सम्मिलिताः। हार्दभावेन प्रजाः 
प्रषितवत्यः। 

हनूमान्‌ रामलक्ष्मणौ भुजयोः उपरि 
उपवेश्य पाताललङ्कातः बहिः आगत्य 
आकाशमार्गम्‌ आश्रितवान्‌। यावत्‌ ते 
द्ष्टिपथे आसन्‌ तावत्‌ हस्तं चालयन्‌ 
स्थितवान्‌ आसीत्‌ मत्स्यवल्लभः। 

हनूमान्‌ यदा रावणलङ्काम्‌ उदिश्य 
गच्छन्‌ आसीत्‌ तदा सेनासमेताः वानरप्रमुखाः 
रामलक्ष्मणहन्‌मताम्‌ अनागमनं दृष्ट्वा 
उद्विग्नाः खिन्नाः च आसन्‌, सर्वे आकाशमार्गं 
निर्निमेषं यद्यपि पश्यन्ति स्म॒ तथापि 
रामादयः दष्टिगोचराः भवेयुः इत्यत्र तेषां 


विश्वासः न आसीत्‌। किन्तु जाम्बवान्‌ तु 


७ 


इ; 





धैर्यच्य॒तः न आसीत्‌। सः सान्त्वनवचनैः 
सर्वेषु धैर्य पूरयन्‌ आसीत्‌" 

हनूमान्‌ असाध्यम्‌ इति पदम्‌ एव न 
जानाति। महान्तम्‌ अपि विध्नं दूरीकृत्य जयं 
प्राप्य आगमिष्यति सः। विघ्नाः अधिकाः स्युः| 
अतः विलम्बः जायमानः अस्ति। तथापि 
हनूमान्‌ रामलक्ष्मणाभ्यां सह सकशलं 
प्रत्यागमिष्यति इत्यत्र सन्देहः एव मास्तु 
भवताम्‌'' इति पुनः पुनः वदन्‌ आसीत्‌ 
जाम्बवान्‌। 

लङ्कानगरे तु राक्षसाः आनन्देन नृत्यन्तः 


गायन्तः इतस्ततः भ्रमन्तः आसन्‌। 

रावणः महता उत्साहेन महिरावणस्यं ` 
प्रतीक्षां कृर्वन्‌ आसीत्‌। `संहूतयोः 
रामलक्ष्मणयोः शिरः आनेष्यति महिरावणः' | 
इति रावणस्य चिन्तनम्‌ आसीत्‌। | 
रामलक्ष्मणयोः शिरः  स॒वर्णस्थालिकायां 
संस्थाप्य नीत्वा सीतायै दातव्यम्‌' इति सः 
चिन्तयन्‌ आसीत्‌। तदर्थं सर्वा व्यवस्था अपि 
कृता आसीत्‌ तेन। 

महान्‌ समयः अतीतः चेदपि महिरावणस्य 
दशनं तु नास्ति एव । रावणः प्रासादात्‌ बहिः | 
आगतवान्‌। दुर्गस्य उपरि स्थितं रक्षणगोपुरं 
प्राप्य दूरात्‌ दश्यमानां वानरसेनां दष्ट्वा 


तृप्त्या हसितवान्‌ । 


वानराः सर्वे दुःखसागरे निमग्नाः आसन्‌। 
ते शिरः अवनमय्य उपविष्टाः आसन्‌। तेषां 
समीपे विन्नः विभीषणः अपि उपविष्टः 
आसीत्‌ 

विभीषणं दरात्‌ एव अभिज्ञाय रावणः 
अत्युच्चस्वरेण उक्तवान्‌- ` ' अये विभीषण! 
अहो अज्ञानं भवतः! इतोऽपि प्रतीक्षा किमर्थं , 
क्रियते एतावता पाताललङ्कायां | 
रामलक्ष्मणौ कालिकादेव्यैः बलिरूपेण 
समर्पितौ एव। तयोः शिरः अचिरात्‌ एव | 
मत्समीपम्‌ आनीयते। शिरसः मांसं 


विशेषरुचियुक्तं भवति इति जानीयात्‌ खल्‌ 
भवान्‌? तस्य शिरोमांसस्य खादनार्थं वा 
इटिति लङ्काम्‌ आगच्छत्‌ भवान्‌। अत्र 


। कोलाहलं कूर्वन्तः आसन्‌। केचन स्वेच्छया 
मांसादिकं खादन्तः सुरां पीत्वा न॒त्ये मग्नाः 
आसन्‌। अन्ये केचन मदोन्मत्ताः सन्तः गीतं - 


हद चन्दमामा 
` ` - == | 


आगन्तुं भीतिः सङ्कोचः वा मास्तु। भवता 


अनुचितं किञ्चित्‌ कृतं स्यात्‌। तथापि भवान्‌ ` 


। मम सहोदरः एव इति अह स्मरामि। ओदार्येण 
। सर्वं क्षान्तवान्‌ अस्मि। अभयम्‌ अपि दीयते 
मया। अग्रे भवान्‌ एव लङ्कायाः युवराजः 
भविष्यति। विनयेन तदा व्यवहरत्‌। इदानीम्‌ 
अविलम्बेन लङ्कां प्रति आगच्छतु' ' इति। 

रावणस्य स्वरः यदा कर्णयोः उपरि पतितः 
तदा विभीषणः हस्ताभ्यां कर्णौ पिधाय 
स्थितवान्‌। तस्य मुखात्‌ अश्रूणि निर्गतानि। 
विभीषणस्य मुखे दुःखाश्रूणि दृष्टवतः 
स॒ग्रीवस्य दुःखम्‌ उदगतम्‌। तयोः दुःखं 
| द्ष्टवतां वानराणां द्‌ःखोद्गतः कोलाहलः तत्र 
सर्वत्र व्याप्तः। 

वानराणां दयनीयां स्थितिं दष्ट्वा रावणः 
उच्चैः अदट्हासं कृतवान्‌। दर्गभित्तिसमीपे 
। गच्छन्ती: राक्षसीः आहय आज्ञापितवान्‌ 
रावणः- "अचिरात्‌ एव रामलक्ष्मणयोः 
शिरः उपहाररूपेण आनीयते इति सीतां 
वदन्तु भवत्यः। तयोः शरीरं त॒ 
। पाताललङ्कायाः राक्षसाः आनन्देन 
खादितवन्तः स्युः। अतः शिरोमात्रम्‌ अत्र 
आनीयते। सीताम्‌ एतां वार्तां निवेद्य- 
। रामलक्ष्मणयोः शिरः स्वागतीकर्तुं सिद्धया 
भवितव्यम्‌ ' इति सुचयन्तु'' इति। 
| रावणस्य आनन्दातिशययुक्ते व्यवहारे 
मतिभ्रमस्य अंशः अपि युक्तः अस्ति इति 
राक्षसीनां मनसि अभासत। अतः क्षणकालं 


चन्वमामा 





ताः मौनं स्थितवत्यः। अनन्तरं रावणस्य | 
आज्ञां तिरस्कर्तुम्‌ अशक्नवत्यः. ताः रावणं 
विनयेन नमस्कृत्य ततः वेगेन गतवत्यः। 

रावणः दर्गभित्तितः निर्गत्य स्वभवनं | 


गतवान्‌। सागरस्य दिशि स्थितस्य । 
वातायनस्य पाश्वे उपविश्य आकाशं पश्यन्‌ ` 
स्थितवान्‌। अचिरात्‌ एव आकाशे अस्पष्टा | 
काचित्‌ आकृतिः दष्टा तेन। 

सः क्षटिति आसनात्‌ . उत्थाय 
हस्ततालपूर्वकं भटान्‌ आज्ञापितवान्‌- 
"अहो, आगच्छन्‌ असिति . महिरावणः! 
रामलक्ष्मणौ बलिरूपेण देव्यै समर्प्य तयोः 
शिरः आनयन्‌ अस्ति सः। तयोः शिरसः 
स्थापनार्थं' सुवर्णस्थालिका सिद्धा भवत्‌। 


ि 





सुवर्णस्थालिकां त्वरया आनयन्तु उत्र। हं 
विलम्बः मास्त्‌'' इति। | 

सागरस्य दिशि आकाशमार्गं पश्यन्‌ 
स्थितः जाम्बवान्‌ अस्पष्टां लध्वाकृतिं 
दष्टवान्‌। दष्टिपाटवात्‌ सः अभिज्ञातवान्‌ यत्‌ 
। कः आगच्छन्‌ अस्ति इति। विकसितवदनः सः 
। सन्तोषेण अङ्गदं दष्टवान्‌। अङ्गदः तु महता 
। आश्चर्येण जाम्बवन्तं दुष्ट वान्‌। 

जाम्बवान्‌ हस्तौ उन्नीय वानरान्‌ 
उक्तवान्‌- तत्र पश्यन्तु भवन्तः! हनूमान्‌ 
आगच्छन्‌ अस्ति। भो भो, वानराः! अलं 
 चिन्तया। तत्र॒ पश्यन्तु आगच्छन्तं 
हनूमन्तम्‌ ` इति। 

तदा अङ्गदः महता उत्साहेन विजयध्वनिं 


¢ 


| # 


कृर्वन्‌ उच्चस्वरेण उक्तवान्‌- ` ` अस्माक 


हन॒मान्‌ आगच्छन्‌ अस्ति! तस्य स्कन्धयोः 


रामलक्ष्मणौ द्श्येते! तेषां स्वागतं योग्येन | 


क्रमेण करवाम वयम्‌ ' इति। 


तावता रामलक्ष्मणाभ्यां सहितः हनूमान्‌ 


सर्वैः वानरैः स्फृटं दुष्टः। तदा तत्र उत्पन्नम्‌ 


आनन्दजनितं कोलाहलं किमिति वर्णयाम ` 


वयम्‌? तैः कृतैः जयजयकारैः आकाशः 


व्याप्तः अभवत्‌। एतावत्पर्यन्तं लङ्कायां यः 


विजयध्वनिः आसीत्‌ सः इटिति स्तब्धः 
जातः। 

त्रानरैः क्रियमाणं विजयध्वनिं कोलाहलं च 
श्रुत्वा आश्चर्यम्‌ अन्‌भवन्‌ रावणः 


स्वभवनस्य वातायनस्य पार्श्वे शिला इव 


निश्चलः स्थितः अस्ति। 
कोऽपि अपायः न जातः, तौ सकशलं स्तः इति 
ज्ञातवान्‌ रावणः। "एवं तर्हिं अहिरावण- 
महिरावणयोः का कथा? रामलक्ष्मणौ तयोः 
वधं तु न कृतवन्तौ स्यातां खलु? इति 
चिन्तयन्‌ स्थितवान्‌ रावणः। 

तावता कश्चन गुप्तचरः राक्षसः तत्र 
उपस्थितः। वानराणां वार्तालापतः यत्‌ ज्ञातं 


रामलक्ष्मणयोः 


तत्‌ रावणं निवेदितवान्‌ सः। तदा रावणः | 
ज्ञातवान्‌ यत्‌ पाताललङ्कायां कि प्रवृत्तम्‌ | 


इत्ि। भयेन सः कम्पितः जातः। चीत्कारः 
तस्य मलात्‌ निर्गतः। सः मृच्छ गतः सन्‌ 
अधः अपतत्‌। 


अल्पे एव काले सः सचेतनः जातः। इदानीं | 


चन्दनामा 
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तस्य अन्तरङ्गे क्रोधः देषः च ज्वलतः। सः 
म॒ष््टिं बद्धूवा दन्तैः कट कट ध्वनिं कृर्वन्‌ उद्वेगेन 
उक्तवान्‌- `मम प्रियपुत्रम्‌ इन्द्रजितं 
मारितवान्‌ सः लक्ष्मणः कत्र ? सः यत्रकृत्रचित्‌ 
वा भवेत्‌ नाम, तस्य संहारम्‌ अहम्‌ अवश्यं 
करिष्यामि। सः भीरुः इव वौनरसेनायाः मध्ये 
स्थितः अस्ति। तम्‌ अत्र आगन्तुं वदन्तु। 
क्षणमात्रेण तस्य प्राणान्‌ वायौ लीनान्‌ 
करिष्यामि अहम्‌ ' इति। 

रावणस्य दयनीयां दशां दृष्टवत्याः 
मन्दोदर्याः नेत्राभ्याम्‌ अश्रूणि आगतानि। 
रावणः तां द्ष्ट्वा अपि अपश्यन्‌ इव पुनः 
उक्तवान्‌- ` ' तस्य लक्ष्मणस्य मारणार्थं मम 
कस्यापि साहाय्यं न आवश्यकम्‌। अहम्‌ 
एकाकी एव गत्वा रामस्य लक्ष्मणस्य च संहारं 
करिष्यामि। अनन्तरं तयोः शिरः सीतायाः 
। समीपं प्रेषयिष्यामि। सः महिरावणु; मम 


प्रयत्ने विघ्नम्‌ उत्पादयन्‌ मयि आशां 


जागरय्य मम समयं व्यर्थं कृतवान्‌। ` धिक्‌ 
महिरावणम्‌। सः सर्वथा भीरुः तस्य 
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सहोदरः अपि तादशः-एव। उभौ अपि तौ 
अप्रयोजकौ। अतः एव रामः तौ लीलया 
मारयितुं शक्तवान्‌। इतः परं महिरावणस्य 
विषये चिन्तनेन किम्‌? मम पुत्रम्‌ इन्द्रजितं 
मारितवन्तं तं दुष्टं लक्ष्मणं सर्वप्रथमं यमसदनं 
प्रेषयिष्यामि अहम्‌। सः दृष्टः लक्ष्मणः कूत्र? 
कत्र निलीय स्थितः अस्ति सः?" इति। 
रावणस्य व्यवहारः उन्मत्तस्य इव एव 
आसीत्‌। 

वानरसेनया यद्धार्थं सन्नाहः आरब्धः। 
वानरैः उच्चैः शङ्खनादः कृतः। 
युद्धाहवानसूचक तं ध्वनिं श्रुतवतः रावणस्य 
नेत्रे तप्ताङ्गारे जाते। क्रोधकारणतः तदीयं 
समग्रं शरीरं रक्तं जातम्‌। तस्य मृखे महती 
उग्रता दृश्यते स्म। 

रावणः बाणवारक कवचं धत्वा 
धनूर्बाणादीन्‌ स्वीकृत्य उच्चध्वनिना 
पुष्टवान्‌- ` सः भीरुः दृष्टः लक्ष्मणः कृत्र? ` 
इति। ततः वेगेन भवनात्‌ निर्गत्य वानरसेनाम्‌ 
उदिश्य प्रस्थितवान्‌ सः। 
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प्रार्ने काले नेपालदेशे बहवः विविधाभिः 


मन्त्रशक््तिभिः युक्ताः भवन्ति स्म। 
कस्मिश्चित्‌ ग्रामे निवसन्‌ वर्धकः अपि 
एताद्‌ शशक्तिमान्‌ आसीत्‌। सः 


पशुचारणवृत्त्या जीवति स्म। कदाचित्‌ 
पशुचारणार्थं गतः सः पिपासां प्राप्य 
जलपाना्थं कृपस्य समीपं गतवान्‌। 
जलपानार्थम्‌ आगताः केचन तत्रैव कृपसमीपे 
उपविष्टाः आसन्‌। वर्धकः तेषां समीपे 
उपविष्ट वान्‌। 

तदा कश्चन ग्रामीणाः तं पृष्टवान्‌ - ` कि 
रे वर्धक! भवान्‌ अत्र सुखेन उपविष्टवान्‌ 
खलु? तत्र पशनां रक्षणं कः करोति? '' इति। 

"अहं तत्र॒ नास्मि चेदपि पशवः ततः 
कृत्रापि न गच्छन्ति इति उक्तवान्‌ वर्धकः। 

' कृत्रापि न गन्तव्यम्‌ इति भवतः वचनं 
पालयन्तः सर्वे पशवः एकत्र एव तिष्ठन्ति, 


'"नेपालदेशीया जानपदकथा'' 


एवं ननु? '' इति उपहासपूर्वकम्‌ उक्तवान्‌ सः | 


ग्रामीणः। तदा तत्र उपस्थिताः अन्ये अपि 
हसितवन्तः। 

किमर्थम्‌ हासः? अहं यत्रकत्रापि भवेयं 
नाम। किन्तु पशवः मम वचनं पालयन्ति 
इत्यत्र नास्ति सन्देहः इति उक्तवान्‌ 
वर्धकः। ; 

` तर्हि अत्र स्थित्वैव वृषभौ आनयत्‌। 
पश्याम तावत्‌ इति उक्तवान्‌ ज्येष्ठः 
ग्रामीणः। 

` "अस्तु तावत्‌'' इति उक्तवान्‌ वर्धकः। 


ततः अल्पे एव काले उभौ वृषभौ धावन्तौ तत्र | 


आगतवन्तौ, वर्धकस्य पुरतः विनयेन 
स्थितवन्तौ च। 
"इदानीं भवन्तौ गच्छताम्‌। 


हसन्‌ उक्तवान्‌ वर्धकंः। वृषभौ ततः 


अन्यैः | 
पशुभिः सह तिष्ठन्तौ तृणं चरताम्‌'' इति । 








प्रतिगतवन्तौ । 

''दुष्टं खलु? मम सर्वे पशवः मदीयं वचनं 
पालयन्ति" इति साभिमानम्‌ उक्तवान्‌ 
वधंकः। 

"एतौ वृषभौ पशुगणसमीपम्‌ एव 
। गच्छतः, उत॒ अन्यस्य कस्यचित्‌ क्षत्र 
प्रविशतः इति कः जानाति ? ' ' इति उक्तवान्‌ 
अपरः ्रामीणः। 

' साक्षात्‌ गणसमीपम्‌ एव गच्छतः तौ, न 
अन्यत्र'' इति उक्तवान्‌ वर्धकः 

वर्धकस्य वचनं सत्यं वा न वा इति 
। परीक्षितम्‌ इच्छन्तः केचन तौ वृषभौ 
अन॒सरन्तः गतवन्तः। वृषभौ तु साक्षात्‌ 
। गणसमीपं गत्वा अन्ये पशवः इव तृणचरणे 
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मग्नौ जातौ। 

पनः कदाचित्‌ अन्या एतादृशी एव घटना 
घटिता। तद्ग्रामीणः धनिकः वृषभं क्रेतुम्‌ 
इच्छन्‌ पशमेलां गतवान्‌। आत्मना सह 
वर्धकम्‌ अपि नीतवान्‌ आसीत्‌ सः। मेलायां 
कश्चन वषभः क्रीतः। धनिकः वृषभं 
वर्धका धीनं कृत्वा - '"एतं वृषभं भवान्‌ गृहं 
नयत्‌। अहं नगरं गत्वा मदीयं कार्य समाप्य 
आगमिष्यामि!" इति उक्त्वा शकटम्‌ आरुह्य 
नगरं प्रति गतवान्‌ । 

तदा त॒ अपराहणः आसीत्‌ धनिकः तु 
रात्रिसमये गृहं प्रत्यागच्छेत्‌। मेलायाम्‌ इतः 
ततः अटित्वा सायं गहं प्राप्नोमि चेत्‌ न 
काऽपि आपत्तिः इति चिन्तयित्वा वर्धकः 
वृषभम्‌ आदिष्टवान्‌- "' वृषभ! भवान्‌ 


धनिकगृह गच्छतु। अहम्‌ अनन्तरम्‌ 
आगमिष्यामि इति। 
वृषभः ततः निर्गतः। वर्धकः 


सायङ्कालपर्यन्तं मेलायाम्‌ इतस्ततः अटन्‌ 
परिचितैः सह वार्तालापं कुर्वन्‌ समयं 
यापितवान्‌। यदा सूर्यास्तः जातः तदा सः ग्रामं 
प्रति प्रस्थितवान्‌। यदा धनिकस्य गृह प्राप्तं 
तदा तेन दष्टं यत्‌ वृषभः तत्र आगतः सन्‌ अपि 
गोष्ठस्य अन्तः न गतः इति। बहिः एव शयनं 
कृतवान्‌ आसीत्‌ सः। वर्धकः वृषभं गोष्ठस्य 
अन्तः नीत्वा बद्धवान्‌, तस्य पुरतः तृणादिक 
स्थापितवान्‌ च। 

स च वृषभः तदनन्तरदिनेषु अपि वर्धकस्य 


-उन्वमामा 


। वचनं न पालयति स्म। वर्धक शृङ्गाभ्यां 


तुम्फितुं प्रयत्नं करोति स्म कदाचित्‌) सर्वं 
द्ष्ट्वा वर्धकः ज्ञातवान्‌ यत्‌ अन्यस्य 
कस्यचित्‌ मन्त्रेण प्रभावितः सन्‌ एषः एवं 
व्यवहरन्‌ अस्ति इति। अतः सः 
कण्टकसस्यस्य शाखाः सङ्गृह्य 


| सम्मार्जनीरूपेण बद्धवा गोष्ठस्य सम्मार्जनम्‌ 


आरब्धवान्‌ । 

तावता गोष्ठरक्षकः कश्चन कर्मकरः- 
स्थगयतु भोः, स्थगयतु'' इति उच्चैः 
आक्रोशनं क्वन्‌ वर्धकस्य समीपं धावन्‌ 
आगतवान्‌। तस्य पृष्छभागतः रक्तं स्रवति 
स्म। वर्धकः गोष्ठस्य सम्मार्जनं करोति स्म. 
किन्तु कण्टकानि गोष्ठरक्षकं पीडयन्ति स्म। 

`` अये, मम मन्त्र शक्तिं निरोद्धुं प्रयासः वा 


। भवतः? इदानीं ज्ञातं खलु मम सामर्थ्यं कियत्‌ 


 कासारसमीपे 


इति? इतः परं यदि भवान्‌ एतादशं कायं 
कूर्यात्‌ तर्हिं भवान्‌ प्राणैः वियुक्तः भवेत्‌" ' इति 
उक्त्वा वर्धकः तं गोष्ठरक्षक प्रेषितवान्‌। 

सः गोष्ठरक्षकः अपि काश्चन मन्त्रशक्तीः 
वशीकृतवान्‌ आसीत्‌। किन्तु वर्धकस्य यावत्‌ 
सामर्थ्यं तावत्‌ तस्य न आसीत्‌। ततः आरभ्य 
वर्धकम्‌ आदरेण दृष्टवान्‌ सः। 

कदाचित्‌ केचन ग्रामीणाः क्षेत्रे बधितं 
धान्यगोणीः शकटेषु आरोप्य विक्रयणार्थं 
नगरं गच्छन्तः आसन्‌। तेषु वर्धकः अपि 
अन्यतमः आसीत्‌। मध्याहनसमये 
शकटानि स्थगयित्वा 


चन्वमामा 


उपविष्टवन्तः ते। वषभवाहकेभ्यः वषभेभ्यः ` 
तणानि दत्तानि अपि। अनन्तरं ते भोजनं 
समाप्य वार्तालापे मग्नाः जाताः। 


तदभ्यन्तरे कश्चन शाकटिक 
उक्तवान्‌- पश्यतु, भोः, स. शनक: कथ 
धावति इति? '' इति। 

सर्वे आश्चर्येण शुनकं दष्टवन्तः। स च 
शुनकः इतस्ततः अपश्यन्‌ अग्रे धावन्‌ 
आसीत्‌! वर्धकः 
उक्तवान्‌- ` एषः शुनकः स्वबुद्ध्या एवं 
गच्छन्‌ नास्ति। केनचित्‌ प्रेरितः अस्ति सः'' 
इति। 


कः किमर्थं शुनक प्रेरयेत्‌?! इति 
 कृतूहलेन पृष्टवान्‌ कश्चित्‌। 
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क्षणकालं विचिन्त्य | 





"तत्त॒ इदानीं ज्ञातव्यम्‌ अस्माभिः ` इति 
शान्तस्वरेण उक्तवान्‌ वर्धकः। 

ततः वर्धकः किं कृतवान्‌ इति न ज्ञायते, 
शनकस्य गमनं स्थगितम्‌। सः क्षणकालम्‌ 
इतस्ततः दष्ट्वा परिवृत्य स्वग्रामं प्रति 
अधावत्‌। सर्वे शाकटिकाः आश्चर्यं 
प्राप्तवन्तः। 

शुनकः यस्यां दिशि गतः ततः 
अर्धघण्टाभ्यन्तरे कश्चित्‌ अश्वम्‌ आरुह्य 
आगतवान्‌। एतान्‌ कोपेन उक्तवान्‌ च- 
मम शुनकस्य व्यवहारं किमर्थम्‌ 
अवरुद्धवन्तः भवन्तः? स्वकार्यं ॒कूर्वन्तु 
प्रथमम्‌। सम्बन्धरहिते व्यवहारे प्रवर्तनं न 
शोभते'' इति। । 


भवतः शुनक वयं तु न अवरुद्धवन्तः'' 
इति उक्तवान्‌ वर्धकः। 

"अहो, एवं तर्हिं ओद्धत्यं प्रदशितवान्‌ 
भवान्‌ एव ' इति उक्त्वा वर्धकं ताडयितम्‌ 
उद्युक्तः सः। तावता सर्वे शाकटिकाः सम्भूय 
तं गृहीतवन्तः। अनन्तरं विविधैः प्रश्नैः, 


ताडनादिभीतिदश्निन च तस्य मुखात्‌ 
वस्तुस्थितिः निस्सारिता वर्धकेन। | 
स च कश्चन पशवैद्यः आसीत्‌। समीपे 
कृत्रापि अन्यः पशवैद्यः न आसीत्‌। एषः 
पशुवैद्यः मन्त्रशक्तिम्‌ अपि जानाति स्म 


मन्त्रशक्त्या एषः स्वशुनकं कत्रापि प्रेषयति | 
स्म। शुनकः कमपि पशं दशति स्म. 


उन्मत्तश॒नकः कोऽपि दष्टवान्‌ इति | 
चिन्तयित्वा जनाः चिकित्सार्थम्‌ एतस्य 
वैद्यस्य समीपम्‌ एव आगच्छन्ति स्म। तदा 
एषाः सामान्यं किमपि ओषधं दत्त्वा प्रभृतं 
शुल्कं स्वीकरोति स्म। *श॒ुनकदंशनार्थम्‌ | 
एषः अत्युत्तमम्‌ ओषधं ददाति '' इति ख्यातिः ` 
प्राप्ता आसीत्‌ एतेन । किन्तु वस्तुस्थितिः एषा 
यत्‌ एतस्य शुनकः उन्मत्तः न इत्यतः 
शुनकदंशनात्‌ मरणस्य प्रसक्तिः एव न | 
आसीत्‌। ¦ 

वर्धकस्य कारणतः दृष्टस्य पशवैद्यस्य 
दर्व्यवहाराः प्रकटिताः अभवन्‌। वञ्चनातः 


रक्षितवन्तं वर्धकं जनाः श्लाधितवन्तः। 
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| अ रविन्द्र श्यामशास्त्री नाम कश्चन 


पण्डितः आसीत्‌। तस्य गृहस्य पृष्ठतः कश्चन 
प्राचीनः गभीरः कृपः आसीत्‌। तस्मिन्‌ कृपे 


| कश्चन कर्मः आसीत्‌। किन्तु तत्र कर्म: अस्ति 
इति कोऽपि न जानाति स्म। सच कूर्मः 
श्यामशास्त्रिणः पित्रा तत्र आनीय स्थापितः 


आसीत्‌ 
 कार्तिकमासे श्यामशास्त्रिणः गृहस्य 
पृष्ठतः स्थिते विशाले प्राङ्गणे 
प्राणकथाश्रवणं प्रचलति स्म। 


प्राणकथावक्ता श्यामशास्त्री एव। कथां 
। श्रोतुं बहवः आगच्छन्ति स्म। ते कूपात्‌ जलम्‌ 
उद्धृत्य हस्तौ पादौ मुखं च प्रक्षाल्य श्रद्धया 
। उपविश्य पुराणकथां शृण्वन्ति स्म। ्‌ 


एवम्‌ आगताः परस्परं वदन्ति स्म- 
'"कृपमण्ड्केन इव अस्माभिः जीवनं व्यर्थन 
यापनीयम्‌। धर्मप्रवचनादिकं श्रोतव्यम्‌, 


सत्कथाश्रवणादिना कालः यापनीयः, तदद्वारा 
जीवनं सार्थकं करणीयम्‌ ' ' इति। 

कृपस्थः कर्मः एताद्‌शानि वचनानि तदा 
तदा शृणोति स्म। तेषां श्रवणतः खेदम्‌ अपि 
प्राप्नोति स्म सः। 'कृपे निवसन्‌ अहम्‌ अपि 
मण्डकः इव । कि माद्शस्य जीवनेन? मया 
अपि कपात्‌ बहिः गन्तव्यम्‌। जीवनं सार्थक 
करणीयं च' इति चिन्तयति स्म सः कूर्मः 
` कपात्‌ बहिः गन्तव्यम्‌ इति विचारः दिने 
दिने प्रवर्धमानः आसीत्‌। 

कदाचित्‌ तस्य कर्मस्य इष्टं सिद्धम्‌। 
जलोद्धरणार्थं प्रेषितया द्रोण्या सह कूर्मः अपि 
उपरि आगतः। तत्समये श्यामशास्त्री 
काकतालीयन्यायेन दशावतारकथां श्रावयन्‌ 
आसीत्‌। यदा सः कृ्मावतारस्य कथां श्रावयन्‌ 
आसीत्‌ तदा एव ` कृपात्‌ कूर्मः बहिः आगतः 
आसीत्‌। एतत्‌ दुष्ट्वा जनाः आश्चर्यचकिताः, 
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सन्तुष्टाः च। | 
स च कूर्मः आकारेण स्थूलः आसीत्‌। तं 
पश्यन्‌ उक्तवान्‌  श्यामशास्त्री- 


''कर्मावतारकथासपये साक्षात्‌ भगवान्‌ 
विष्णुः एव कूर्मरूपेण उपस्थितः अस्ति। 
अस्माकं जन्म धन्यं जातम्‌ ' ' इति। एतावत्‌ 
उक्त्वा श्यामशास्त्री कूर्मं भक्त्या 
।, नमस्कृतवान्‌। तम्‌ अनुसरन्तः अन्ये अपि 
कमं भक्त्या नमस्कृतवन्तः। 

एतत्‌ सर्वं दष्ट्वा सन्तुष्टः कूर्मः 
अचिन्तयत्‌- 'अहं भगवतः विष्णोः अंशेन 
जन्म प्राप्तवान्‌ इत्यत्र नास्ति सन्देहः। यदि 
एवं न स्यात्‌ तर्हिं अभिज्ञाः अपि एते जनाः मां 
किमर्थं नमस्कूर्यः? अहं भाग्यशाली अस्मि 


भच 


इति। एवं चिन्तयित्वा सः कूर्म: गर्वेण सर्वान्‌ 
भक्तान्‌ अपश्यत्‌। 

कूर्मस्य अनुग्रहः जातः इति चिन्तयन्तः 
जनाः सन्तोषेण नृत्यं कृतवन्तः- ` ' अहो, वयं 
धन्याः, वयं धन्याः! ' इति। 
 श्यामशस्त्री कूर्म पुष्पगन्धादिभिः 
अलङ्कृत्य पृजामन्दिरे उपवेशितवान्‌। ततः 


| 


नीराजनं कृतम्‌। नारिकेलानि भञ्जयित्वा 


नैवेद्यरूपेण अर्पितानि। महत्या भक्त्या पूजा 
प्रवृत्ता अपि। 


तस्मिन्‌ दिने आदिनम्‌ एषः कार्यक्रमः 


प्रवृत्तः। नीराजनसमये प्रसादवितरणसमये च | 


भक्ताः दक्िणारूपेण धनं समर्पितवन्तः 


दक्षिणाधनं दुष्ट्वा श्यामशास्क# नितरां | 


 सन्तुष्टः। एकदिनाभ्यन्तरे तेन प्रभृतं धनं 


सम्पादितम्‌ आसीत्‌। 
एतावता केचन भक्ताः समालोच्य 
निर्णीतवन्तः यत्‌ कूर्मस्य निमित्तं मन्दिरं 


निमातिव्यम्‌ इति। एतदर्थं ते धनम्‌ अपि 


सङ्गृहीतवन्तः। एवं सङ्गृहीतं धनं 
श्यामशास्त्रिणः हस्ते अर्पितवन्तः ते। 


श्यामशास्त्री तत्‌ धनं त॒ विना वचनं 
स्वीकृतवान्‌। किन्तु मन्दिरनिर्माणं तु तस्मैन 
अरोचत। "यदि कूर्ममन्दिरं निर्मीयित तर्हि मम 
आयः स्थगितः भवेत्‌ इति तस्य चिन्तनम्‌ 


अतः सः पत्न्या सह समालोचनं कृत्वा एकम्‌ 


उपायं चिन्तितवान्‌ । 
अनन्तरदिने श्यामशास्त्रिणः 


२“, चन्दमामा 


पत्न्याम्‌ ¦ 
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आविष्टः कृर्मराजः अवदत्‌- मम 
प्रियभक्ताः! मम निमित्तं मन्दिरनिर्माणस्य 
प्रयत्नः मास्तु। मन्दिरनिमणिन मम 
प्राणहानिः स्यात्‌। मम वचनस्य अङ्गीकारेण 
भवतां हितं. भवेत्‌ ` इति। 

भक्ताः एतानि वचनानि कूर्मस्य एव इति 
भावयन्तः मन्दिरनिर्माणविचार 
परित्यक्तवन्तः। किन्तु एतत्सर्वं दृष्टवतः 
कर्मस्य तु महान्‌ कोपः आगतः 

श्यामशास्त्री कमं नमस्कर्वन्‌ उक्तवान्‌ - 
''यदा भवान्‌ कृपात्‌ बहिः आगतः तदारभ्य 
भवतः मम च जीवनं सुखेन प्रचलत्‌ अस्ति। 
भवान्‌ एवम्‌ एव मम गृहे धनस्य, सुवर्णस्य, 
रजतस्य च वृष्टिं करोति चेत्‌ भवदर्थं 
सुवर्णाभरणानि कारयिष्यामि ' इति। 

कमय एषः प्रस्तावः न अरोचत। ' अहो, 
मानवाः परमस्वार्थिनः। स्वार्थसम्पादनार्थते 
निर्लज्जं सधैर्यं च अन्यान्‌ वञ्चयन्ति, 
एतादशानां सहवासः न हि श्रेयस्करः। अतः 


श 


क्पे जीवनम्‌ एव वरम्‌" इति अचिन्तयत्‌ 






& 


कूर्मः । 

ततः अल्पे एव काले कर्मकारणतः प्राप्तेन 
घनेन श्यामशास्त्री उत्तमं क्षेत्रं क्रीतवान्‌, 
समीचीनं गृहं निर्मितवान्‌ च। एतत्‌ दुष्ट्वा 
केचन असूयां प्राप्य कूर्मकारणतः यत्‌ धनं 


प्राप्तं तस्य, ततः व्ययितस्य च विवरणं 
पृष्टवन्तः। तदा श्याम शास्त्री कूम ग्रामात्‌ 
बहिः स्थिते कासारे परित्यक्तवान्‌ 

तदनन्तरदिने एव भगवान्‌ कूर्मराज 
श्याम शास्त्रिपत्न्याम्‌ आविष्टः सन्‌ अवदत्‌- 
"अहं कर्मराजः वदामि। मत्कारणतः केचन 
असूयां प्राप्तवन्तः सन्ति इति ज्ञातं मया। 
एतेन अहं नितरां खिन्नः अस्मि। इतः परं वा 
यदि भवन्तः असुयां परित्यज्य परस्परप्रीत्या 
जीवेयुः तर्हि अहं पनः कदाचित्‌ दुष्टिगोचरः 
भवेयम्‌। परस्परासूयां परित्यजन्तु भवन्तः ' 
इति। 

एतत्कारणतः भक्ताः यथापूव 
श्यामशास्त्रिणि आदरं प्रकटितवन्तः। 
श्याम शास्त्री सुखेन जीवनं यापितवान्‌ । 


¶ 
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प्ूम्पावतीराज्यस्य राजा प्रमोदवर्मा। तस्य 
। पुत्रः एकः एव अपत्यम्‌ आसीत्‌, प्रमोदवर्मणः 
। मन्त्रिणः सुनीतिचन्द्रस्य अपि एकः एव पुत्रः 


आसीत्‌। राजकमारस्य मन्त्रिकृमारस्य च 
आत्मीयः सम्बन्धः आसीत्‌। सहोदरयोः यथा 
तथा तयोः परस्परप्रीतिः आसीत्‌। 
आनन्दपुरस्य्युवराज्ञयाः राजकमारस्य च 
विवाहः निश्चितः। विवाहार्थं राजकमारः 


। सपरिवारम्‌ आनन्दपुरं प्रति प्रस्थितवान्‌ 
| मन्त्रिकमारः तु तेन सह आसीत्‌ एव । सायं ते 


दक्षुमतीतीरं प्राप्तवन्तः। तत्रैव वासः कृतः 
अपि। भोजनानन्तरं राजकमारः पितामह्या 
उच्यमानां कथां शण्वन्‌ शय्यायां शयनं 
कृतवान्‌। कथासमाप्तितः पूर्वम्‌ एव तेन निद्रा 
प्राप्ता। पितामही एतत्‌ ज्ञात्वा कथाकथनं 
स्थगयित्वा ततः स्वस्थानं गतवती । 
मन्त्रिकमारेण इतोऽपि निद्रा न प्राप्ता 
आसीत्‌) तदा सः कञ्चन वार्तालापध्वनिं 


9४ राजकमार-मन्त्रिकमारौ 






श्रुतवान्‌। आकाशे वार्तालापं क्वत्यः 
गच्छन्त्यः काश्चन देवकन्यका: दृष्टाः तेन। 
सः तासां वार्तालापम्‌ आसक्त्या श्रुतवान्‌। 

एका देवकन्यका उक्तवती - ` ' एषः मूर्खः 
कथां पूर्णतः अश्रुत्वा एव निद्रां कृतवान्‌। अतः 
अहम्‌ एतस्मै शापं ददामि । चन्द्रहारम्‌ अधः 
पातयामि अहम्‌। प्रातः राजकमारः यदा हारं | 
स्प्रक्ष्यति तदा तस्य मरणं भविष्यति" इति। 

तदा अपरा देवकन्यका उक्तवती - "यदि ` 
सः हारम्‌ अस्पृशन्‌ सजीवं तिष्ठेत्‌ तर्हि | 
नदीतीरे स्थितं फलैः पूर्णम्‌ आम्रवृक्षं पश्येत्‌ 
एव । तस्य वृक्षस्य फलं यदा सः स्प्रक्ष्यति तदा 
तस्य मरणं भविष्यति" इति। 

'"यदि सः इतः अपि कथमपि आत्मानं 
रक्षेत्‌ तर्हिं यदा सः वधूप्रासादं प्रवेक्ष्यति तदा 
सिंहद्वार तदुपरि पतिष्यति। तदा तु तस्य मरणं ` 
निश्चितम्‌ एव" इति उक्तवती तृतीयां 
देवकन्यका । 


""पञ्चविं शतिवर्धेभ्यः पूर्वं चन्दमामायां प्रकाशिता कथा" 


''सौभाग्यवशतः सः यदि एतेषु त्रिषु अपि 
सन्दर्भेषु अपायात्‌ रक्षितः भवेत्‌ तर्हिं यदा सः 
शयनप्रकोष्टं प्रविशति तदा शतवारं क्षौति, 
| यदा यदा सः क्षौति तदा तदा कश्चित्‌ 
| 'दीघयिष्यं भवतु भवतः' इति आशीर्वादं यदि 
न करोति तर्हिं एतस्य मरणं भविष्यति '' इति 
उक्तवती चतुर्थी देवकन्यका। 

"यदि कश्चित्‌ एतेषु सन्दर्भेषु 


| राजक्मारस्य रक्षणार्थं प्रयत्नं कूर्यात्‌ तर्हिं 
| तेनैव ` प्राणापायः सम्मृलीक्रियते'' इति 


। उक्तवती पञ्चमी देवकन्यका 


ततः देवकन्यका: निर्गताः। "अहो महती 


विपत्‌ आपतिता खलु! किं करणीयम्‌ 
इदानीम्‌? इति बहधा चिन्तितवान्‌ 
मन्त्रिकमारः। अन्ते सः निशिचितवान्‌ यत्‌ 
| राजकमारस्य रक्षणार्थम्‌ अपायस्य 
। सम्मुखीकरणम्‌ एव मम कर्तव्यम्‌ इति। 
प्रातः उत्थानसमनन्तरम्‌ एव राजकमारः 
चन्द्रहारं द॒ष्टवान्‌। यावत्‌ सः तस्य हारस्य 
स्वीकरणार्थं हस्तं प्रसारयितुम्‌ उद्युक्तः 
तावता तत्र स्थितः मन्त्रिकमारः तस्य प्रयत्नं 


निवारयन्‌ उक्तवान्‌- मित्र! हारं मा. 


` स्पृशतु। मायाहारः स्यात्‌ एषः। यदि तथा न 
स्यात्‌ तर्हि कस्यचित्‌ वा सैनिकस्य 

दृष्टिगोचरम्‌ अभविष्यत्‌ एव सः हारः" इति। 
 मन्त्रिकमारस्य वचनम्‌ अङ्गी कूर्वन्‌ 
राजकमारः हारस्वीकारविचारं 
 परित्यक्तवान्‌। एवं प्रथमः अपायः निवृत्तः, 


चन्दमामा 





सर्वे ततः प्रस्थितवन्तः। 

अनतिद्रे एव फलैः पूर्णः आम्रवृक्षः 
राजकमारस्य दष्टिगोचरः जातः। सः फलानि 
आहर्तुम्‌ उद्युक्तः। तदा तस्य गमनं स्थगयन्‌ 
उक्तवान्‌ मन्त्रिकमारः- "मित्र! एतानि 
फलानि यदि खादनयोग्यानि स्युः तर्हिं कपयः 
पक्षिणः च कानिचन फलानि वा अखादिष्यन्‌। | 
अत्र पश्यत्‌। एकः अपि पक्षी वानरःवाअत्रन 
द्श्यते। अतः फलप्राप्त्यर्थं प्रयत्नः मास्त्‌ 
भवतः'' इति। 

राजक्मारः मन्त्रिकमारस्य वचनम्‌ 
अङ्गीकृतवान्‌। ततः सः सपरिवारम्‌ 
आनन्दपुरं प्रा-तवान्‌। यदा सः राजभवनं | 


प्रविश्य सिंहद्रे रस्य समीपं गतवान्‌ तदा 


६१ 


| मन्त्रिकूमारः तस्य हस्त गृहात्वा पृष्ठतः 
। आकृष्टवान्‌। 








तावता सिंहद्वारम्‌ अधः 
पतितम्‌। सर्वे अहो!" इति ध्वनिं कृतवन्तः। 


| प्राणरक्षक मन्त्रिकूमारं राजक्मारः प्रीत्या 


आलिङ्गितवान्‌। 


राजकमारस्य विवाहः समाप्तः, 


। सपत्नीकस्य राजकमारस्य प्रवेशात्‌ पूर्वम्‌ एव 


मन्त्रिकमारः शयनप्रकोष्ठं प्रविश्य मञ्चस्य 


| अधः उपविष्टवान्‌ आसीत्‌। रात्रौ राजकमारः 


पत्न्या सह प्रकोष्ठं प्रविष्टवान्‌। यदा सः 


तत्पस्य उपरि उपविष्टवान्‌ तदा निरन्तरं 


क्षवः तस्य मुखात्‌ निर्गतः। यदा यदा सः क्षौति 


| तदा तदा तल्पस्य अधः स्थितः मन्त्रिकृमारः 
"दीर्घायुष्यं भवतु भवतः' इति आशीरवादं 


करोति। राजकमारेण शतवारं क्षृतम्‌। 
मन्त्रिकमारः तावद्वारम्‌ अपि दीर्घायुष्यम्‌ 


। आशसितवान्‌। 


राजक्मारस्य क्षवः समाप्तः। तदा 


मन्त्रिकमारः तत्पस्य अधोभागतः बहिः 
आगत्य मौनं 


प्रकोष्ठात्‌ निर्गतवान्‌। 


पतता 
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शयनप्रकोष्ठे एवं निलीय स्थितवतः 
मन्त्रिकमारस्य अन्‌चितव्यवहारेण 
राजकमारः नितरां क्रद्धः। सः तत्क्षणे एव 
भटान्‌ आहूय आज्ञापितवान्‌ यत्‌ एतं दुष्टं 
मन्त्रिकमारं बद्धवा कारागारे स्थापयन्तु, श्वः 
एतं शृलम्‌ आरोपयन्तु च इति। 

अनन्तरदिने शृलारोपणार्थं यदा सन्नाहः 
प्रचलति स्म॒ तदा मन्त्रिकृमारः भटान्‌ 
उक्तवान्‌- मया राजकमारः किञ्चित्‌ 
निवेदनीयः अस्ति। अतः मां तत्समीपं 
नयन्तु '' इति। 

राजकमारः एतां वातां ज्ञातवान्‌। सः 
मन्त्रिकमार स्वसमीपम्‌ आनायितवान्‌। तदा 
मन्त्रिकमारः देवकन्यकानां शापवा्ताम्‌, 
आत्मना कृतान्‌ रक्षणप्रयत्नान्‌ च विस्तरेण 
निवेदितवान्‌। अविचार्य कृतस्य स्वकार्यस्य 
निमित्तं लज्जां पश्चात्तापं च अनुभवन्‌ 
मन्त्रिकृमारं बन्धविमुक्तं कृत्वा राजकमारः 
क्षमां याचितवान्‌। आनन्दाश्रूणि स्रावयन्तौ तौ 
परस्परम्‌ आलिङ्गितवन्तौ। 
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विषपूर्णाः मण्डकाः र 

दक्षिणामेरिकाप्रदेशस्य अरण्येषु विविधवर्णीयाः ~ 
मण्डकाः दृश्यन्ते। ते प्रायः विषपुर्णाः भवन्ति। 
रक्तवर्णीयाः पीतवर्णीयाः -च मण्डकाः अधिकतया 
दुश्यन्ते तत्र। एतेषां मण्डकानां शरीरे कृष्णकालकाः 
कृष्णरेाः च भवन्ति। वर्णकारणतः ते शत्रुभ्यः 
आत्मानं विना क्लेशं रक्षितुं शक्नृवन्ति। एतेषां 
चर्मणाम्‌ अन्तभागि रसिथतं विषं सङ्गृह्य अटविका: 
स्वबाणाग्रेष योजयित्वा प्राणिनः मारयन्ति। 
विषयुक्तानां बाणानां प्रहारं प्राप्य प्राणिनः अग्रे गन्तुम्‌ 
अशक्न्‌वन्तः अधः पतन्ति। 


मीनानां श्वासोच्छवासक्रमः 


तरणपट्भिः इव मीनैः तरणसमये 
श्वासस्वीकारार्थं जलात्‌ उपरि आगन्तव्यं नास्ति। 
जलस्थं प्राणवायुं पुथक्कर्तुं समर्थः 'गिल्स्‌ नामकः 
विशिष्टः श्वासकोषः तेषां भवति। मीनाः मृखात्‌ जलं 
स्वीकृत्य श्वासकोषं प्रति प्रेषयन्ति। तत्र जलस्थः 
प्राणवायु: गृह्यते। अवशिष्टं जलं शिरसः पाश्वे 
स्थितात्‌ अङ्गात्‌ बहिः प्रष्यते। श्वासकोषे स्थिताः .4 
रक्तनालाः तं प्राणवायुं रक्तद्रारा शरीरस्य विविधान्‌ 





अतिप्राचीनम्‌ शकक 
चतुर्भ्यः वर्षेभ्यः पूर्वम्‌ आषटरेलियादेशे मेलन ~ 
इत्यत्र सकोशबीज-शिलावृत्तखण्डः (0551 ° § _ ` 
87810७7) प्राप्तः। अमेरिकादेशस्य | 
'येले'विश्वविद्यालयस्य बहवः विज्ञानिनः एतं सम्यक्‌ ॐ 
परिशील्य एवम्‌ अभिप्रायं प्रकटितवन्तः यत्‌ एषः य 
शिलावत्तखण्डः १२ कोटिवर्षेभ्यः पूर्वतनः स्यात्‌ .& 
इति। एतस्मिन्‌ शिलावृत्तखण्डे एकं पुष्पं पर्णद्वयं च : 
दश्यते। 
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चित्रशीर्षिका-स्पर्धा * न्ति १००/- रूप्यकाणि 
विनितां शीर्षिका जून्‌-९३ मासे प्रकटयिष्यामः। 





10. 14818818 0718111 08581 


* उपरितनं चित्र्यं पश्यन्तु। * युक्तां शीर्षिकां परस्पर -सम्बन्धि -वाक्यद्रयेन लिलित्वा एप्रिल्‌ -२० दिनाङ्कतः पूर्वम्‌ एव 
प्रेषयन्तु। * अनन्तरम्‌ आगताः शीर्षिका: न परिशीलयिष्यामः। * स्पर्धायां विजेता १००/- रूप्यकात्मकं पारितोषिकं प्राप्स्यति। 
* शीर्षिका समपत्रे (पोस्ट्‌ -काड) लेखनीयाः। तत्र अन्यः विषयः न लेखनीयः। * अधोनिर्दिष्ट -सङ्केताय शीर्षिका प्रेषणीयाः- 





चन्दमामा (संस्कृतम्‌) "अक्षरम्‌", ८ उपमार्गः, 11 चटुः, गिरिनगरम्‌, बेङ्गलरू-५६००८५ 





'केन्रवरी'मासस्य चित्रशीर्षिकास्पर्धयाः परिणामः- 
प्रथमचित्रम्‌ - क्षणं लब्ध्वा त्‌ विश्रान्तिं कपोतोऽथ यियासति। 

द्रितीयचित्रम्‌ - जले दृष्ट्वा बको मीनं सहसा तं जिधक्षति। | 
्रषकः - श्री ए. श्रीनिवासन्‌, २४ अरिसिकरनूमार्गः, मैलापुरम्‌, मद्रास्‌- | 





चन्दमामा 
१ वार्षिक ग्राहकशल्कं (भारते) रू. ४८-०० 
विदेशीय -ग्राहकशल्क-विवरणाथं लिखन्तु - 
डाल्टन्‌ एजन्सीस्‌, चन्दमामा बिल्डिङ्गस्‌, वडपद्नी, मद्रास्‌-६०००२६ 1 
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